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1 Prohlaseni o shodé

s C€
MARLOW

EosiDe EC Declaration of Conformity

Watson-Marlow Ltd
Falmouth

Cornwall

TR11 4RU

England

1. Qdos20, Qdos 30, Qdos 60, Qdos 120: Manual, Remote, Universal, Universal+, Profibus,
Universal Relay and Universal+ Relay

2. Manufacturer:
WATSON MARLOW LTD
BICKLANDS WATER ROAD
FALMOUTH
UK
TR11 4RU

3. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

4. All models and versions of the Qdos series of peristaltic pumps with all approved
pump heads, and accessories.

5. The object of the declaration described above is in conformity with the relevant
Union harmonisation legislation:
Machinery Directive 2006/42/EC
EMC Directive 2014/30/EU
ROHS Directive 2011/65/EU

6. Harmonised standards used:
BS EN61010-1:2010 Safety requirements for electrical equipment for measurement, control,
and laboratory use Part 1: General requirements EN61326-1:2013
Electrical equipment for measurement, control and laboratory use —
EMC requirements Part 1: General requirements BS EN 60529:1992+A2:2013
Degrees of protection provided by enclosures (IP code)

7. Intertek Testing and Certification Ltd, No:3050250, performed compliance
testing to BS EN 61010-1:2010, IEC 61010-1:2010 , UL 61010-1:2010
and CAN/CSA C22.2 Bo 61010-1:2010 and issued a certification of
compliance to these standards, number: 100716552LHD-003
Signed for and on behalf of:

Watson-Marlow Ltd.
Falmouth, 14.11.2019

YR

Simon Nicholson, Managing Director

"@" Toto Cerpadlo je uvedeno na seznamu ETL: Fidici ¢islo ETL 3050250. Certifikace
podle normy CAN/CSA C22.2 ¢. 61010-1. Odpovida normé UL 61010A-1.

Viz "Specifikace ¢erpadla" na strancel5.
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2 Zaruka

Spolec¢nost Watson-Marlow Limited (déle jen ,Watson-Marlow") zarucuje, Ze tento produkt
bude pfi bézném pouzivani a servisu prost vad na materidlu a femeslném prostredi po
dobu tfi let od data expedice.

Vyluénou odpovédnosti spole¢nosti Watson-Marlow a vyhradnim opravnym prostfedkem
pro zékaznika v pfipadé jakékoli reklamace v souvislosti s ndkupem jakéhokoli produktu
od spolec¢nosti Watson-Marlow je, dle rozhodnuti spole¢nosti Watson-Marlow: oprava,
vyména nebo vraceni penéz, je-li to vhodné.

Neni-li pisemné dohodnuto, jinak, vySe uvedend zaruka je omezena na zemi, ve které se
produkt prodava.

Zadny zaméstnanec, zastupce nebo predstavitel spole¢nosti Watson- Marlow nema
opravnéni zavazat spolecnost Watson-Marlow k jakékoli jiné zaruce, nez je uvedeno vyse,
ledaze by tak bylo ucinéno pisemné a podepsano feditelem spolec¢nosti Watson-Marlow.
Spole¢nost Watson-Marlow neposkytuje z&dnou zaruku vhodnosti jejich produktl pro
konkrétni ucel.

V zadném pripadé:
i. naklady na vyhradni opravny prostiedek zakaznika neprekroc¢i kupni cenu
produktu;

ii. spole¢nost Watson-Marlow neponese odpovédnost za jakékoli zvIastni, nepfimé,
nédhodné, nasledné & exemplarni $kody vzniklé jakymkoli zplsobem, i kdyby byla
spole¢nost Watson-Marlow upozornéna na moznost vzniku takovych skod.

Spole¢nost Watson-Marlow neponese odpovédnost za jakékoli ztraty, skody nebo vydaje
primo ¢&i nepiimo souvisejici nebo vyplyvajici z pouzivani jejich produktl, véetné $kod nebo
Gjem zplsobenych na jinych produktech, strojnich zafizenich, budovach nebo majetku.
Spole¢nost Watson-Marlow neponese odpovédnost za nasledné skody, mimo jiné, véetné
uslého zisku, uslého ¢asu, nepohodli, ztraty ¢erpaného produktu a uslé vyroby.

Tato zadruka nezavazuje spolecnost Watson-Marlow nést jakékoli naklady na demontaz,
montdz, pfepravu nebo jiné ndaklady, které mohou vzniknout v souvislosti se zarucni
reklamaci.

Spolecnost Watson-Marlow neponese odpovédnost za poskozeni pfi prepravé vracenych
polozek.

2.1 Podminky

« Produkty museji byt vraceny po predchozi dohodé do spolecnosti Watson-Marlow nebo
do servisniho stfediska schvéleného spolecnosti Watson-Marlow.

« Veskeré opravy nebo Upravy musi byt provadény spolecnosti Watson-Marlow Limited
nebo servisnim stfediskem schvalenym spolec¢nosti Watson-Marlow nebo s vyslovhym
pisemnym svolenim spoleCnosti Watson- Marlow podepsanym manazerem nebo
feditelem spolecnosti Watson-Marlow.

« Jakékoliv pfipojeni dalkového ovladani nebo systému musi byt provedeno v souladu s
doporucenimi spoleénosti Watson-Marlow.

« Veskeré systémy PROFIBUS museji byt instalovany nebo certifikovany instalac¢nim
technikem s opravnénim pro systémy PROFIBUS.
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2.2 Vyjimky

Spotfebni material, véetné& hadicového vedeni a &erpacich prvkd, je z této zaruky
vyjmuty.

Valecky hlavy ¢erpadla jsou z této zaruky vyjmuty.

Opravy nebo servis vyzadovany z dlivodu bézného opotiebeni nebo absence pfimérené
a naleZité udrzby jsou z této zaruky vyjmuty.

Produkty, které byly dle posouzeni spolecnosti Watson-Marlow nespravné pouzivany,
bylo s nimi nevhodné zachazeno nebo utrpély zdmérné nebo nahodné poskozeni nebo
byly poSkozeny vlivem nedbalosti, jsou z této zaruky vyjmuty.

Selhani zplsobené proudovym rézem je z této zaruky vyjmuto.

Selhani zplsobené nesprdvnym nebo nevyhovujicim zapojenim systému je z této
zaruky vyjmuto.

Pogkozeni zplsobené chemickym plisobenim je z této zaruky vyjmuto.

Pfislusenstvi, jako jsou detektory Gnikd, je z této zaruky vyjmuto.

Selhani zplsobené UV zatenim nebo plisobenim piimého sluneéniho zareni.

Veskeré hlavy Cerpadla ReNu jsou z této zaruky vyjmuty.

Jakykoli pokus o demontéaz produktu Watson-Marlow zplsobi ztratu platnosti zaruky.

Spolec¢nost Watson-Marlow si vyhrazuje pravo kdykoli tyto podminky upravit.
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3 Vybaleni c¢erpadla

Vybalte vSechny dily opatrné a uchovejte obalovy materidl, dokud si nebudete jisti, Ze jsou
vSechny soucasti pfitomny a v dobrém stavu. Zkontrolujte jejich pfitomnost podle nize
uvedeného seznamu dodanych soucasti.

3.1 Likvidace obalového materialu

Obalovy materidl likvidujte bezpe¢nym zplsobem a v souladu s mistné platnymi predpisy.
Vnéjsi karton je vyroben z vinité lepenky a je mozno jej recyklovat.

3.2 Kontrola

Zkontrolujte pfitomnost vSech soucasti. Zkontrolujte, zda soucdasti nebyly poskozeny pfi
prepravé. Pokud cokoli chybi nebo je poskozeno, neprodlené kontaktujte svého
distributora.

3.3 Dodané soucasti
qdos 20, 60,120 a CWT:

Poznamka: Vzhled hlavy ¢erpadla se mize lisit
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Qdos 30:

4

Poznamka: Vzhled jednotky pohonu &erpadla se mdze lidit od vzhledu zobrazeného v
zavislosti na modelu cerpadla. Zobrazena sada hydraulickych spojek je volitelnym
prislusenstvim.

Néasledujici soucasti jsou dodavany se véemi Cerpadly qdos:

« Jednotka pohonu ¢erpadla

« Hlava ¢erpadla ReNu

« Spojovaci pFiruby pro uzZivatele

. Urceny napajeci kabel (pfipojeny k hnaci jednotce Cerpadla)

« CD-ROM obsahujici tuto pfiruc¢ku k obsluze

« Pfirucka rychlého spusténi

« Informacéni brozura o bezpeénosti produktu

Soucasti dodavky qdos 120 jsou také dvé spojky 1/2" hadicového ozubu z polypropylenu.

3.4 Volitelné prislusenstvi

K dispozici jsou nadhradni dily a pfislusenstvi, jako je:

. Doplrikova hlava cerpadla ReNu

« Ochranny kryt HMI (neni kompatibilni se modely Remote)
« Hadice rozhrani

« Vstupni a vystupni (I/0) kabely

« Sady hydraulickych spojek

Uplny seznam pfisludenstvi viz ¢ast "Nahradni dily a pfisluéenstvi" na strance134.

3.5 Uskladnéni

Tento produkt mé prodlouZenou skladovatelnost. Po uskladnéni je v3ak nutno peclivé
zkontrolovat, zda vSechny soucasti funguji spravné. Ridte se doporucenimi pro skladovani
a expiracni dobou, které plati pro hlavy cerpadla ReNu a hadicové vedeni, které chcete
zacit pouzivat po uskladnéni.
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4 Informace pro vraceni cerpadel

Pfed vracenim je potfeba produkty dikladné vydcistit/dekontaminovat. Jesté pred
odeslanim produktu vyplnte a zaslete nam prohlaseni, které to potvrzuje.

Jste povinni vyplnit a zaslat nam prohlaseni o dekontaminaci uvadéjici vsechny kapaliny,
které byly ve styku s vracenym zafizenim.

Po obdrzeni prohldseni vyddme autorizacni Cislo pro vraceni zboZi. Vyhrazujeme si pravo
na ulozeni do karantény nebo odmitnuti jakéhokoli zafizeni, na kterém neni uvedeno
autorizacni Cislo pro vraceni zbozi.

Vypliite samostatné prohlaseni o dekontaminaci produktu pro kazdy produkt a pouZijte
spravny formuldr uvadéjici lokalitu, kam chcete zafizeni vratit.

Kopii pfisluiného prohldgeni o dekontaminaci si miZete stadhnout z webové stranky
Watson-Marlow na adrese www.wmftg.com/decon.

Pokud mate néjaké dotazy, obratte se laskavé pro daldi pomoc na mistniho zastupce
Watson-Marlow, uvedeného na www.wmftg.com/contact.
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5 Bezpecnostni poznamky

V zdjmu bezpecnosti by toto cerpadlo a hlava cerpadla mély byt pouzivany pouze
opravnénymi Fadné vyskolenymi pracovniky, ktefi jsou seznameni s obsahem této prirucky
a znaji mozna pripadna rizika. Jestlize se cerpadlo pouziva jinym zplsobem, nez uréuje
spole¢nost Watson- Marlow Limited, mdZe dojit ke zhor3eni ochrany poskytované
Cerpadlem.

Kazda osoba, kterd se zUcastni instalace nebo Udrzby tohoto zafizeni by méla byt plné
zplsobild pro provadéni této prace. Ve Spojeném kralovstvi musi byt tato osoba rovnéz
seznamena se zakonem o ochrané zdravi a bezpecnosti pfi praci z roku 1974.

Tento symbol, pouzZivany na ¢erpadle a v této pFirucce, znamena:
Pozor, nebezpedi vybuchu.

Tento symbol, pouzZivany na ¢erpadle a v této pFiruéce, znamena:
Pozor, postupujte podle priivodni dokumentace.

Tento symbol, pouzivany na cerpadle a v této pfirucce, znamena:
Zabrarite kontaktu prstl s pohybujicimi se souéastmi.

Tento symbol, pouZivany na ¢erpadle a v této pFiruéce, znamena:
Pozor, horky povrch.

Zakladni prace, pokud jde o zdvihani, pfepravu, instalaci, zprovoznéni,
udrzbu a opravy, musi provadét pouze kvalifikované osoby. PFi
provadéni praci musi byt jednotka odpojena od sitového napajeni.
Motor musi byt zajistén proti nahodnému spusténi.

Na desce zdroje elektrického napajeni s prepinacim rezimem je
nevyménitelna pojistka. V nékterych zemich obsahuje sitova zastréka
vymeénitelnou pojistku. Toto ¢erpadlo neobsahuje Zadné pojistky nebo
soucasti opravitelné uzivatelem.

®p> b b ® b

Toto ¢erpadlo se musi pouzivat pouze k jeho uréenému ucelu.

Cerpadlo musi byt vZdy dob¥e dostupné, aby byla usnadnéna obsluha a udrzba. Pfistupova
mista nesmi byt zakrytd nebo blokovana. Neosazujte na jednotku pohonu zadna jina
zafizeni, nez zafizeni testovana a schvalena spolecnosti Watson-Marlow. Mohlo by to mit
za nasledek Uraz nebo poskozeni majetku, za néz nelze pfijmout odpovédnost.

Maji-li se Cerpat nebezpecné kapaliny, musi byt pro ochranu osob prfed Urazem zavedeny
bezpecénostni postupy odpovidajici pfislusné kapaliné a aplikaci.
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Tento produkt nespliiuje pozadavky smérnice ATEX a nesmi se
pouzivat v prostiedi s nebezpecim vybuchu.

Cerpadlo musi byt pFi$roubovano na plochém, vodorovném a pevném
povrchu bez nadmérnych vibraci, aby bylo zajisténo spravné mazani
prevodovky a spravna funkce hlavy c¢erpadla. Umoznéte volné
proudéni vzduchu okolo ¢erpadla, abyste zajistili odvod tepla.
Zajistéte, aby teplota okolo ¢erpadla nepFesahla teplotu 45 °C

(113 °F).

Pokud cerpate hoflavé kapaliny, pfed pouzitim by mélo byt provedeno
aplné posouzeni rizika.

Vnéjsi povrchy ¢erpadla se mohou béhem provozu zahrat. Nedotykejte
se cerpadla, kdyz je v chodu. Pfed manipulaci nechte ¢erpadlo
vychladnout. Jednotka pohonu se nesmi spoustét bez nasazené hlavy
Cerpadla. Hlava cerpadla by neméla bézet na sucho po dlouhou dobu.
Cerpadlo by se nemélo pouzivat k ¢erpani kapalin, pokud teplota
kapaliny mdzZe dosahnout teploty vyssi nez 70 °C.

Zajistéte, aby chemikalie, které se maji cerpat, byly kompatibilni s
hlavou éerpadla, mazivem, hadicemi, trubkami a armaturami, které se
maji pouzivat s éerpadlem. Viz privodce chemickou kompatibilitou na
webu: www.wmftg.com/gb-en/range/watson-marlow/chemical-
metering/. Pokud potFebujete pouzivat cerpadlo s jinou chemikalii,
obratte se na spoleénost Watson-Marlow a nechte si kompatibilitu
potvrdit.

> B B B P
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Provozovani Cerpadla po zdvadé peristaltické hadice, kterd je spotfebnim materidlem,
oy . Lo SO Sy M . oe L A
muze vést k proudéni chemikalii dovnitr Cerpadla. Nekteré agresivni chemikalie nejsou
kompatibilni s materidly hlavy Cerpadla. Tyto agresivni chemikalie budou reagovat s

materialy uvnitf hlavy ¢erpadla a mohou zpdsobit Gniky.

V nejhorsim pfipadé by chemikalie mohly uniknout z hlavy ¢erpadla a napadnout hnaci
hfidel a bFitové t&snéni, &imz by se poskodila integrita t&snéni. Podkozeni t&snéni mize
zplsobit, e agresivni chemikalie proniknou do skiiné &erpadla a reaguji se soucastmi
uvnitf skfiné cerpadla. Reakci mohou uvnitf skfiné ¢erpadla vznikat vybusné plyny.

Nebezpeci poskozeni cerpadla a mozné nebezpecdi vybuchu, pokud
procesni chemikalie vnikne do plasté cerpadla.

Plast ¢erpadla obsahuje hlinikové komponenty, které mohou reagovat
s nékterymi chemikaliemi za vzniku vybusného plynu.

V pFipadé zavady hadice by mélo byt ¢erpadlo izolovano od
elektrickych a hydraulickych pFivodii. Okamzité sejméte hlavu éerpadla
ReNu a zkontrolujte hnaci hfidel, zda nevykazuje znamky zbytké
chemikalie. Pokud najdete chemikalii, obratte se na mistni servisni
stfedisko. NepFipojujte ¢erpadlo k elektrické siti, dokud se neporadite
se servisnim strediskem!

Pokyny pro vyménu hlavy cerpadla viz "Vyména hlavy cerpadla

(qdos 30)" na strance119 nebo "Vyména hlavy cerpadla (qdos 20, 60,
120 a CWT)" na strancel26.

Aby se zabranilo vniknuti davkované kapaliny do plasté cerpadla,
postupujte podle nize uvedenych doporuéenych krokii.

Abyste predesli poskozeni cerpadla a hlavy c&erpadla v disledku selhdni spotiebni
peristaltické hadice:

vyménte hlavu Cerpadla kratce po selhani, nebo kdyZz vdm to doporudi systém
spravy hlavy ¢erpadla

nepouzivejte funkci ,Ignore" [Ignorovat] jako dlouhodobé feseni pro hlavu Cerpadla,
kterd selhala. Schvalené pouziti funkce ,Ignore" [Ignorovat]: Aby bylo mozZné systém
odtlakovat, vypustit z néj kapalinu a umoznit bezpecnou likvidaci hlavy ¢erpadla, Ize
funkci jgnorovani pouzit pro béh Cerpadla pfed vymé&nou hlavy Cerpadla. Toto je
JEDINE schvalené pouziti funkce IGNORE [Ignorovat]. Tato moznost byla v novéjsich
modelech odebrana.

pfi Cerpani proti pretlaku nainstalujte na vytla¢né potrubi v blizkosti ¢erpadla zpétny
ventil. Tim se zabrani konstantnimu proudéni chemikalie zpét do hlavy Cerpadla po
jejim selhadni. Pro ventil se doporucuje pritoény profil nejméné 50 mm2. V ptipadé
kapalin podobnych vod& nepouZivejte na vystupni strané nizsi hodnoty neZ prdtoény
profil 50 mm2 / vnitini primér 8 mm.

izolujte pFivod sitového napdjeni do &erpadla. Izoladni zafizeni Ize ovlddat pomoci
signalu poplachu detekce Uniku

nevypinejte systém detekce Uniku cerpadla

vyméite hlavu cerpadla pfed jejim selhanim pfi Cerpani velmi agresivnich
chemikalii, které nejsou kompatibilni s materidly hlavy cerpadla. Cerpadlo je
vybaveno pocitadly objemu a hodin béhu, kterd poskytuji informace o Zivotnosti
spotfebniho materidlu.

m-qdos-vSechny modely-cz-05 13



Pouze qdos 20:

ujistéte se, ze je v konfiguraci cerpadla zvolen spravny typ hadice. To lze
zkontrolovat kdykoli po uvedeni do provozu otevienim polozky CONTROL SETTINGS
[NASTAVENI RiZENI] pomoci softwarové kldvesy MENU [NABIDKA].

Pouze hlava c¢erpadla ReNu PU: pfi vyméné hlavy Cerpadla pred koncem doporucené
zivotnosti hadice nebo pfed selhanim hadice - jakmile je cerpadlo vypnuto,
vyménéna hlava cerpadla a obnoveno napajeni, vyberte polozku ,Pumphead
selection" [Vybér hlavy Cerpadla] v &asti ,Control Settings" [Nastaveni fizeni], do
které vstoupite stisknutim softwarové klavesy MENU [NABIDKA].
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6 Specifikace cerpadla
qdos 20, 60,120 aCWT:

Hlava cerpadla ReNu CWT bude mit odlisSny vzhled nez hlavy cerpadla ReNu 20, 60 a 120
(na obrazku)

Hlava ¢erpadla ReNu
(namontovana vlevo)

& Montazni deska

Ptidrzna svorka
hlavy ¢erpadla
Vystup

Rozhrani HVI
(neni u modelu Remote)

Jednotka pohonu

T

Vstup

qdos 20, 60,120 a CWT s reléovym modulem:

Hlava cerpadla ReNu CWT bude mit odlisny vzhled nez hlavy cerpadla ReNu 20, 60 a 120
(na obrazku)

m-qdos-véechny modely-cz-05 15



Hlava ¢erpadla ReNu
(namontovana vlevo)

Ptidrzna svorka
hlavy ¢erpadla

Vystup

Rozhrani HMI
(neni u modelu
Remote)

Jednotka pohonu

qdos 30:

Hlava ¢erpadla ReNu
(namontovana vlevo) T

‘,_—Montéim’ deska

Pridrzné svorky hlavy
Cerpadla

Vystup

Rozhrani HMI
(neni u modelu
Remote)

¥— Jednotka pohonu

Vstup
Napajeni

m-qdos-véechny modely-cz-05
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qdos 30 s reléovym modulem:

Reléovy modul

Hlava cerpadla ReNu
(namontovana vlevo)

pfidrzné svorky hlavy
Cerpadla

Rozhrani HMI
(neni u modelu
Remote)

Jednotka pohonu

Vstup
Napajeni

Typovy Stitek je pfipevnén k zadni casti Cerpadla. Obsahuje informace o vyrobci a
kontaktni Udaje, referencni ¢islo produktu, vyrobni ¢islo a podrobnosti o modelu.

]

MARLOW TR11 4RU, UK

Tel +44 (0)1326 370370
www.wmpg.com IP66

A Spirax-Sarco Engineering Company 0

Warranty void if serial N27364
number label removed

werea CE X @ DA

Pumps

2 0MO0.223L.GLU Iss 1
3 gdos Manual 30l/hr 7bar
190gpd 100psi Sant PFPE
4 Serial Number

~100-240VAC 50/60Hz
J 190VA

m-qdos-vSechny modely-cz-05 17



1. Informace o vyrobci 2.

3. Mode 4,

Rozsah priitoku (regulace priitoku)

Napajeci napéti/frekvence AC
Prikon AC:

Napajeci napéti DC (moznost napajeni
12/24 V DC)

PFikon DC (moznost napajeni
12/24 V DC)

Kategorie instalace (tFida prepéti)

+10 % jmenovitého napéti. Maximalni
kolisani napéti

Stupen kryti skfiné

Rozsah provozni teploty

Rozsah teploty p¥i skladovani

m-qdos-vSechny modely-cz-05

Referencni oznaceni produktu

Vyrobni Cislo

Manual, PROFIBUS, Universal a
Universal+:

qdos 120: 0,1-2 000 ml/min (20 000:1)
qdos 60: 0,1-1 000 ml/min (10 000:1)
qdos 30: 0,1-500 mI/min (5 000:1)
qdos 20: 0,1-333 ml/min (3 330:1)
qdos 20 EP: 0,1-484 ml/min (4 840:1)
qdos CWT: 0,1-500 ml/min (5 000:1)
Remote:

qdos 120: 1,25-2 000 ml/min (1 600:1)
qdos 60: 0,6-1 000 ml/min (1 600:1)
qdos 30: 0,3-500 ml/min (1 600:1)
qdos 20: 0,2-333 ml/min (1 600:1)
qdos CWT: 0,3-500 ml/min (1 600:1)

~100-240 V 50/60 Hz

190 VA

12-24 v DC

150 W

II

Je vyzadovan pfivod sitového napajeni,
stejné jako kabelové konektory
odpovidajici nejlep$im postupdm pro
odolnost vidi ruseni.

IP66 dle BS EN 60529
NEMA 4X az NEMA 250*

4 az45°C,41 az 113 °F

-20 az 70 °C, -4 az 158 °F



Maximalni nadmorska vyska 2 000 m, 6 560 stop

Vlhkost (nekondenzujici)

Emisni tFida

Hluénost

80 % do 31 °C, 88 °F, linearné klesajici na
50 % pri 40 °C, 104 °F

2

< 70 dB(A) ve vzdalenosti 1 m

*Vyzaduje montaz ochranného krytu rozhrani HMI.

6.2 Normy (napajeni ze sité AC)

Harmonizované
normy ES

Dalsi normy

Bezpecnostni poZzadavky na elektrickd méfici, fidici a laboratorni
zarizeni: BS EN 61010-1 zaclenujici A2 kategorii 2, emisni tfida 2

Stupné ochrany krytem (kryti — IP kod): BS EN 60529, zmény 1 a
2

EN 61326-1:2006 Elektricka mérici, fidici a laboratorni zafizeni -
Pozadavky na EMC, c¢ast 1

UL 61010A-1, UL/CSA 61010-1
CAN/CSA-C22.2 ¢. 61010-1

IEC 61010-1

Vyzafované emise FCC 47CFR, ¢ast 15
NEMA 4X az NEMA 250

NSF61 pro hlavu ¢erpadla

6.3 Normy (napajeni 12-24 V DC)

Harmonizované
normy ES

m-qdos-vSechny modely-cz-05

Bezpecnostni pozadavky na elektrickd méfici, fidici a laboratorni
zafizeni: BS EN 61010-1 zaclenujici A2 kategorii 2, emisni tfida 2

Stupné ochrany krytem (kryti — IP kéd): BS EN 60529, zmény 1 a
2

EN 61326-1:2006 Elektricka mérici, Fidici a laboratorni zafizeni -
Pozadavky na EMC, cast 1
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UL 61010A-1, UL/CSA 61010-1

CAN/CSA-C22.2 ¢. 61010-1

IEC 61010-1

Dalsi normy

Vyzafované/vedené FCC 47CFR, ¢ast 15

NEMA 4X az NEMA 250

NSF61 pro hlavu ¢erpadla

6.4 Rozméry

Rozmér qdos 20

234 mm
(9,2 palce)

214 mm
(8,4 palce)

104,8 mm
(4,1 palce)

266 mm
(10,5 palce)

m-qdos-vSechny modely-cz-05

qdos 30

234 mm
(9,2 palce)

214 mm
(8,4 palce)

71,5mm
(2,8 palce)

233 mm
(9,2 palce)

qdos 60

234 mm
(9,2 palce)

214 mm
(8,4 palce)

104,8 mm
(4,1 palce)

266 mm
(10,5 palce)

¢

qdos 120

234 mm
(9,2 palce)

214 mm
(8,4 palce)

104,8 mm
(4,1 palce)

266 mm
(10,5 palce)

qdos CWT

234 mm
(9,2 palce)

214 mm
(8,4 palce)

117,9 mm
(4,6 palce)

290,9 mm
(11,5 palce)
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Rozmeér qdos 20

E* - Volitelné 43 mm
reléové moduly (1,7 palce)
F 173 mm
(6,8 palce)
G 40 mm
(1,6 palce)
H 140 mm
(5,5 palce)
I 10 mm
(0,4 palce)

6.5 Hmotnosti
qdos20, 60 a 120:

Model

kg
Manual 4,6
Remote 4,5
Universal 4,6
Universal+ 4,6
PROFIBUS 4,6
Universal s relé 24 V 4,8
Universal+ srelé 24 V 4,8
Universal srelé 110V 4,8
Universal+ srelé 110V 4,8

qdos 30

43 mm
(1,7 palce)

173 mm
(6,8 palce)

40 mm
(1,6 palce)

140 mm
(5,5 palce)

10 mm
(0,4 palce)

Pohon

Ib

10lb 20z

9lb 150z

10lb 20z

101b 20z

10lb 20z

10lb 9oz
101b 9oz
101b 9oz

101b 9oz
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qdos 60

43 mm
(1,7 palce)

173 mm
(6,8 palce)

40 mm
(1,6 palce)

140 mm
(5,5 palce)

10 mm
(0,4 palce)

qdos 120 qdos CWT

43 mm
(1,7 palce)

173 mm
(6,8 palce)

40 mm
(1,6 palce)

140 mm
(5,5 palce)

10 mm
(0,4 palce)

Pohon s hlavou

cerpadla

kg Ib

5,7 121b9 oz
5,6 121b 6 0z
5,7 121b9 oz
5,7 121b9 oz
5,7 121b9 oz
5,9 13Ib0oz
5,9 131b0oz
5,9 131b0oz
5,9 131b 0oz

43 mm
(1,7 palce)

173 mm
(6,8 palce)

40 mm
(1,6 palce)

140 mm
(5,5 palce)

10 mm
(0,4 palce)

Pohon CWTs
hlavou cerpadla

kg Ib
151b
5 0oz
14lb
&7 130z
151b
5 0oz
151b
&5 0oz
151b
5 0oz
7 151b 70z
7 151b 70z
7 151b 70z
7 151b 70z

21



qdos30:

Pohon Pohon s hlavou cerpadla
Model
kg Ib kg Ib
Manual 4,1 9lb 5,05 11lb2oz
Remote 4,0 8Ib 130z 4,95 10 Ib 150z
Universal 4,1 9lb 5,05 11lb2o0z
Universal+ 4,1 9lb 5,05 11lb2o0z
PROFIBUS 4,1 91b 5,05 11lb2oz
Universal srelé 24 V 4,3 91b8oz 5,25 111b9oz
Universal+ srelé 24 V 4,3 91b8oz 5,25 111b9oz
Universal s relé 110V 4,3 9lb8oz 5,25 111b9oz
Universal+ s relé 110V 4,3 91b 8oz 5,25 111b9oz
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7 Konstrukéni materialy

qdos 20, 60 a 120:

pro qdos 30 a CWT viz ¢ast "qdos 30 a CWT:" na dalsi strance

Soucast

Klavesnice
SkFin pohonu
Hnaci hridel

Skfin hlavy
cerpadla

Rotor

Loziska rotoru

Hadice*

Membrana*

Otvory hlavy
cerpadla pro
hydrauliku

Spojky hydrauliky

Mazivo*

Material

qdos 20 qdos 60 qdos 120
Polyester
PPE/PS vyztuZzeny 20 % skelného vldkna

Nerezova ocel 440C
PPO/PS vyztuzeny 30 % skelného vliakna

PP (qdos 20 PU) / Nylon

vyztuzeny skelnym viaknem Nylon vyztuzeny skelnym viaknem

Ocel, nerezova ocel (volitelné - obratte se na oddéleni aplikaci
spolecnosti Watson-Marlow)

PU (max. 4 bary, 60 psi) /
SEBS (max. 7 bar(, 60 psi)

Santoprene (max. 7 bar{, 100 psi) /
SEBS (max. 4 bary, 60 psi)

Polypropylén

(Santoprene)

PVDF (SEBS nebo PU) nebo Pelhypi e

(Santoprene)
PVDF (SEBS)
Polypropylén (standard) PVDF (volitelné)

Na bazi PFPE

*UzZivatel je povinen pred pouzitim zajistit dodrzeni mistnich zdravotnich a bezpecnostnich
predpisl, véetné zajisténi chemické kompatibility mezi provozni kapalinou, hadici a
mazivem obsazenym v hlavé cerpadla ReNu. Pokyny naleznete na webu na

www.qdospumps.com.
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qdos 30 a CWT:

Soucast

Kldvesnice

SkFin pohonu

Hnaci htidel

Skfin hlavy cerpadla

Rotor

Loziska rotoru

Hadice*

Membrana*
Otvory hlavy
cerpadla pro
hydrauliku
Spojky hydrauliky

Mazivo*

Material
qdos 30 qdos CWT
Polyester
PPE/PS vyztuzeny 20 % skelného vldkna

Nerezova ocel 440C
PPS vyztuzeny 40 % skelného vldkna
Nerezova ocel

Nylon vyztuzeny skelnym vidknem

Ocel, nerezova ocel (volitelné - obratte se na oddéleni aplikaci
spolecnosti Watson-Marlow)

Santoprene (max. 7 bard, 100 psi) /
SEBS (max. 4 bary, 60 psi)

- EPDM
Polypropylén

(Santoprene) nebo PVDF
(SEBS)

Polypropylén (Santoprene) nebo
PVDF (SEBS)

Polypropylén (standard) PVDF (volitelné)

Na bazi PFPE

*Uzivatel je povinen pfed pouZitim zajistit dodrzeni mistnich zdravotnich a bezpecénostnich
predpisl, v&etné& zajit&ni chemické kompatibility mezi provozni kapalinou, hadici a

mazivem obsazenym v

www.qdospumps.com.

hlavé cerpadla ReNu. Pokyny naleznete na webu na
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8 Konstrukéni materialy hlavy cerpadla

Konstrukéni materialy, které mohou pfi selhani hadice pfijit do styku s kapalinou.

8.1
Cislo dilu Popis
CT0060M Qdos 60 - prepazka
CT0074M Qdos 60 - prepazka rotoru
0S0071 Tésnéni hiidele 18x30x5
Eve 0-krouzky r&znych velikosti
soucasti
CT0082M Qdos 60 - zadni strana
Qdos 60 - téleso Sroubu
CTOT4aM pretlakového ventilu
Qdos 60 - téleso
CrpiaE pretlakového ventilu
CTO0146M Qdos 60 - sedlo'pretlakoveho
ventilu
CT00108T Obrobena draha
CT0109M Qdos 60 - rotor
CT0057M Qdos 60 - okénko
Rzné . .
soudasti Vlozky drahy
Rotor RuNu 20 PU (pouze
Gy ReNu 20 PU)
CT0053T Objimka rotoru
SG0036 Pruzina
BB0061 Kulickové lozisko 30x55x13
CT0058M Tésnéni ze zastrikované

pryze

m-qdos-vSechny modely-cz-05

Zdvojena hlava cerpadla ReNu 20, 60 a 120

Konstrukéni material

Homopolymer acetalu (POM-H)

Nitril (NBR)

Noryl FE1630PW vyztuzeny 30 % skelného
vldkna (PPE+PS GF30)

Nylon 6 vyztuzeny 30 % sklenénych
kulicek (PA6 GB30)

Polykarbonat (PC)

Homopolymer polypropylénu (PPH)

Nerezova ocel 316

Ocel a pryz

TPE
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8.2
Cislo dilu
CT0075T
SG0034

CT0001T

RGzné
soucasti

0S0071
CT0002M
CT0011M

CT0044M

CT0012M

CTO005M

CT0006M

SG0030

CT0046T

BB0061

CT0015M

Hlava cerpadla ReNu 30

Popis
Qdos 30 - pojistny pist

PruZina

Qdos 30 - obrobena draha

0-krouzky rdiznych velikosti

Tésnéni hridele 18x30x5
ReNu 30 - rotor
ReNu 30 - stfedova deska
ReNu - zadni okénko

Qdos 30 - odvzdusnovaci
pist

ReNu 30 - zadni kryt

Qdos 30 - armatura
zakonceni hadice

Pruzina
Objimka rotoru

Kulickové loZisko
30x55%x13

Tésnéni ze zastfikované
pryze
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Konstrukéni material
Kopolymer acetalu (POM-H)
Uhlikova ocel

Fortron 1140L4 vyztuzeny 40 % skelného
vlakna (PPS GF40)

Nitril (NBR)

Nylon 6 vyztuzeny 30 % sklenénych kuli¢ek
(PA6 GB30)
Polykarbonat (PC)

Polypropylén
Polypropylén vyztuzeny 20 % skelného
vlakna
Kopolymer polypropylénu (PPC)

Nerezova ocel 316

Ocel a pryz

TPE
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9

9.1

A
A

Instalace cerpadla

Pokyny k instalaci

Pred instalaci davkovaciho ¢erpadla do specializovaného systému se
vzdy porad’te s odbornikem. Udrzbu davkovacich ¢erpadel by mély
provadét kvalifikované osoby.

Cerpadlo musi byt p¥i$roubovano na plochém, vodorovném a pevném
povrchu bez nadmérnych vibraci, aby bylo zajisténo spravné mazani
pFevodovky a spravna funkce hlavy cerpadla. UmozZnéte volné
proudéni vzduchu okolo éerpadla, abyste zajistili odvod tepla.
Zajistéte, aby teplota okolo cerpadla nepFesahla teplotu 45 °C

(113 °F).

Kldvesa STOP [ZASTAVIT] na Cerpadlech dodanych s kldvesnici umozZfiuje ¢erpadlo kdykoli
zastavit. Doporuduje se v8ak na pfivod sitového napéajeni derpadla nainstalovat vhodné
zafizeni pro nouzové zastaveni.

Neskladejte ¢erpadla na sebe.

Toto cerpadlo se samo naplfiuje a samo tésni proti zpétnému toku. Na vstupnim ani
vytlaéném potrubi nemuseji byt zZadné ventily, mimo situaci popsanych nize. Ventily v
procesnim toku musi byt otevfeny, nez se ¢erpadlo uvede v ¢innost.

A

A

A

UzZivatele jsou povinni osadit mezi ¢erpadlo a vystupni potrubi zpétny
ventil pro zamezeni nahlého uvolnéni stla¢ené kapaliny v pFipadé
selhani hlavy cerpadla. Tento ventil musi byt osazen bezprostfedné za
vystupem z erpadla.

qdos je objemové cerpadlo. Proto se doporucuje, aby zakaznici do
svého potrubniho systému zahrnuli pfetlakovy ventil vystupniho
potrubi. Nenamontovani pietlakového ventilu ve vystupnim potrubi
povede k nadmérnému nartstu tlaku v pripadé zablokovani vystupu.
To mize pFedstavovat bezpecnostni riziko, méiZe zpisobit poskozeni
potrubi systému nebo vést k pfedéasnému selhani cerpadla.
Pretlakovy ventil nesmi byt dimenzovan na vice nez 10 bart. Musi byt
vzdy dimenzovan na hodnotu nizsi, nez je maximalni provozni tlak
systému uzivatele. Musi byt nainstalovan tak, aby umozZrnoval snadny
pFistup pro idrzbu, kontrolu a opravu. Nesmi byt nastavitelny bez
pouziti nastroje. Vypoustéci otvor musi byt umistén a nasmérovan tak,
aby uvolfiovany material nebyl nasmérovan k Zadné osobé a
neusazoval se na ¢astech, které by mohly zpisobit nebezpedi. Mezi
pretlakovym zafFizenim a cerpadlem nesmi byt uzaviraci ventil.

Neblokujte vypoustéci otvor hlavy cerpadla ReNu.
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ReNu 20, ReNu 60 nebo ReNu 120

DULEZITE: Pfed instalaci éerpadla nastavte tlakovy ventil do polohy ,,v
& provozu®.

V poloze ,Pfepravni poloha" detektor inikéi nebude fungovat pfi
vypoustécim tlaku pod 1 bar (15 psi).

Zajistéte, aby chemikalie, které se maji cerpat, byly kompatibilni s
hlavou ¢erpadla a trubkami a armaturami, které se maji pouzivat s
¢erpadlem. Viz privodce chemickou kompatibilitou na webu:
www.wmftg.com/gb-en/range/watson-marlow/chemical-metering/.
Pokud potFebujete pouzivat éerpadlo s jinou chemikalii, obratte se na
spole¢nost Watson-Marlow a nechte si kompatibilitu potvrdit.

9.2 Spravné a nespravné postupy

Provozujte hlavu Cerpadla s tlakovym spina¢em v poloze ,v provozu" - (pouze Qdos 20,60
a 120).

Sejméte a vymérite hlavu ¢erpadla ReNu ihned po zavadé hadice a signalu detekce Uniku z
Cerpadla.

Udrzujte privodni a vypoustéci potrubi co nejkratsi a co nejrovnéjsi. Pokud mozno vSak ne
kratsi nez jeden metr a volte nejpfiméjsi trasu. PouzZivejte ohyby o velkém poloméru:
nejméné &tyFnasobek priméru hadicového vedeni. Zajistéte, aby ptipojovaci potrubi a
armatury byly nalezité dimenzovany pro oCekavany tlak v potrubi. Vyhnéte se pouzivani
redukénich kust potrubi a Usekl hadicového vedeni o mensim vnitfnim priméru, nez je
Usek v hlavé Cerpadla, zejména v potrubi na strané sani. Jakékoli ventily na potrubi nesmi
omezovat pritok. Kdy? &erpadlo bézi, vedkeré ventily v pritokovém vedeni musi byt
oteviené.

Pouzivejte na vytlacném potrubi Cerpadla specialni zpétny ventil.

Pouzivejte na procesnim potrubi pretlakovy/pojistny ventil, jak je popsano v c¢asti "Pokyny
k instalaci" na predni strance.

Pouzivejte saci a vystupni trubky s co nejvétdim vnitfnim primérem, které se hodi k
vasemu procesu, zejména pfi Cerpani viskézniho produktu. PFi Cerpani pevnych latek v
suspenzi je tieba postupovat opatrné, protoze hadice o velkém vnitinim prdméru snizuji
rychlost kapaliny, coz mize vést k vypadavani pevnych latek ze suspenze.

Umistéte cerpadlo do stejné vysky nebo do vysky jen tésné pod drovni vysky hladiny
kapaliny, kterd se ma cCerpat, je-li to mozné. To zajisti sani pod natokem a maximalni
Gcinnost Cerpani.

Provozujte cerpadlo nizkou rychlosti pfi ¢erpani viskdznich kapalin. Sani pod natokem
zvy$i éerpaci vykon, zejména u materialQ viskézni povahy.

Provedte opétovnou kalibraci po vyméné hlavy cerpadla, zméné kapaliny nebo
pripojovaciho potrubi. Doporucuje se také, aby se v zajmu zachovani presnosti ¢erpadlo
znovu kalibrovalo pravidelné.

Zajistéte, aby bylo vase Cerpadlo vyuZivajici komunikaci PROFIBUS instalovéano v souladu s
instala¢nimi pokyny pro zafizeni PROFIBUS.

Ocdistéte pohon od veskeré procesni kapaliny, aby se zachovala normalni ¢innost systému
detekce unikd.

Zkontrolujte, Ze vyména hlavy cerpadla odstrani varovani detekce uniku.
Vyméinte hlavu ¢erpadla kratce po zavadé, ¢imz se zachova schopnost zadrzeni kapaliny.
Zabrarite ohyblm signalového kabelu PROFIBUS pod ostrym thlem.
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Zkontrolujte hnaci hfidel na viditelné znamky chemikalii, kdyz vyménujete expirovanou
hlavu cerpadla za novou. Pokud najdete zbytky chemikalie, oznamte to mistnimu
servisnimu stfedisku. Peclivé si prectéte bezpecnostni pokyny a pokyny v ¢asti "Vyména
hlavy cerpadla (qdos 30)" na strdncel119 a "Vyména hlavy cCerpadla (qdos 20, 60, 120 a
CWT)" na strance126.

Nevestavujte cerpadlo do tésného mista bez adekvatniho proudéni vzduchu okolo
Cerpadla.

Necerpejte zadné chemikalie, které nejsou kompatibilni s hlavou ¢erpadla.
Nenaklanéjte pohon s namontovanou hlavou cerpadla, i kdyZ neni v chodu.
Nedopustte, aby béhem vymény hlavy ¢erpadla unikla procesni kapalina na pohon.

Nepouzivejte funkci ignorovani jako dlouhodobé feseni pro hlavu Cerpadla se selhanim,
dlouhodobé vystaveni procesni kapaliné mize vést ke ztraté schopnosti zadrzeni kapaliny,
coz by zplsobilo kontaminaci pohonu nebo procesni oblasti. Jediné schvalené pouziti
funkce ,Ignore" [Ignorovat]: Aby bylo mozZné systém odtlakovat, vypustit z néj kapalinu a
umoznit bezpecnou likvidaci hlavy cerpadla, Ize funkci ignorovani pouzit pro béh cerpadla
pred vyménou hlavy ¢erpadla - Plati pouze pro Cerpadla vyrobena do Fijna 2019.

Nesvazujte fidici a sitové napajeci kabely dohromady.

Pouze qdos 20 :
Vyberte spravny typ hadice, budete-li o to pozadani.
Vyméinte hlavu ¢erpadla, kdyz vam to doporuci systém spravy hlavy Cerpadla.

Zvolte polozky ,Pumphead selection" [Vybér hlavy cerpadla] a ,PU pumphead" [Hlava
Cerpadla PU] v nastaveni ovladaciho panelu, pokud ménite hlavu Cerpadla pfed jejim
selhanim.

Neosazujte znovu pouZzitou hlavu Cerpadla, kdyZz systém spravy hlavy Cerpadla doporudi
hlavu ¢erpadla vyménit.

9.3 Tlakové parametry
gdos 120 Ize provozovat nepretrzité pfi vystupnim tlaku az 4 bary (60 psi)

qdos 20, qdos 30, qdos 60 a qdos CWT Ize provozovat nepretrzité pfi vystupnim tlaku az
7 bard (100 psi).

qdos 30 Ize provozovat pfi vystupnim tlaku az 10 barl (145 psi), avéak bude ovlivnén
pritok a Zivotnost hlavy &erpadla.

qdos 20 PU Ize provozovat nepretrzité pfi vystupnim tlaku az 4 bary (60 psi)

9.4 Chod na sucho

Cerpadlo qdos bude pokracovat v Cinnosti, i kdyz je v sacim potrubi pfitomen plyn, a v
téchto podminkach zachova naséni. Cerpadlo mize béZet na sucho, bude véak ovlivnén
pritok a Zivotnost ¢erpadla.
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10 Pripojeni k elektrickému napajeni

10.1 Sitové napajeni

Toto cerpadlo je vybaveno spinanym napajecim zdrojem a bude pracovat z jakéhokoli
sitového napéti v rozsahu ~100-240 V AC, 50/60 Hz.

Provedte vhodné pfipojeni k uzemnénému jednofdzovému sitovému elektrickému napajeni.

V pripadé mozného vyskytu elektrického ruseni doporucujeme pro
napajeni pouzivat béZné dostupnou ochranu proti prepéti.

Napajeci kabel: Cerpadlo je dodavéno osazené kabelovou priichodkou a napajecim
kabelem o délce pfiblizné 2,8 m (9,2 stopy). Kabel neni uzivatelsky oddélitelny a vstupni
prichodka na pFedni strané ¢erpadla by se neméla demontovat.

Kazdé Cerpadlo je dodavano s napajecim kabelem. Konektor na konci kabelu u Cerpadla ma
stupef kryti IP66. Sitova zastréka na opaéném konci kabelu NEMA stupefi kryti IP66.

odpovidajici tomuto zafizeni.

Cerpadlo musi byt umisténo tak, aby p¥i pouzivani zarizeni bylo

A Zkontrolujte, zda vSechny napajeci kabely maji jmenovité parametry
A snadno pFistupné odpojovaci zafizeni (sitova zastrcka).

U cerpadel s kovovym hFidelem motoru je mozné testovat kontinuitu
uzemnéni pomoci multimetru v reZimu méreni odporu (< 10 ohmii),
neprovadéjte test kontinuity uzemnéni na h¥ideli motoru zkouseckou
PAT, protoze vysoky proud poskodi loZisko motoru.

10.2 Moznost stejnosmérného napajeni

Moznymi zdroji stejnosmérného proudu mohou byt:

. Automobilové zdroje - bud mobilni, jako je montovany na pfivésu, nebo staticky,
jako je akumuldtor vozidla nebo pomocny vystup

. Bé&Zné zdroje stejnosmérného proudu odvozené ze stfidavého sitového napajeni, jako
napfiklad 12V nebo 24V zdroje napajejici PLC

. Solarni panely s libovolnym typem zaloZni baterie v rozsahu vstupniho napajeni

. Jiné generatory obnovitelné energie, jako jsou vétrné/vodni turbiny s jakymkoli

typem zalozni baterie v rozsahu vstupniho napajeni

Napajeci kabel: Cerpadlo je doddvano osazené kabelovou priichodkou, napajecim
kabelem o délce pfiblizné 2,0 m (6,6 stopy) a drzakem noZové pojistky s krytim IP31
odolnym proti stfikajici vodé a noZzovou pojistkou 20 A. Kabel neni uZivatelsky oddélitelny
a vstupni prichodka na predni strané& ¢erpadla by se nemé&la demontovat.

Pokyny k instalaci

Dirazné se doporuduje, aby byl mezi zdrojem energie a ¢erpadlem umisté&n oddélovaci
vypinaé. Kabel je osazen prstencovymi svorkami M8 pro piipojeni b&Znych izolatord.

NozZové pojistka 20 A je bezpecnostni zafizeni a neméla by se odstrafiovat ani pouzivat jind
s odlisnou hodnotou.
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Drzék pojistky je odolny proti stiikajici vodé (IP31), ale NENI vodotésny (IP66). Pfipojeni
ke zdroji DC by mélo byt zajisténo s odpovidajicim krytim IP.

Mohou byt vyzadovany velké spoustéci proudy, zejména pfi nizkém napéti. Pfi vybéru
spravného zdroje napdjeni se fidte informacemi uvedenymi v ¢asti "Udaje o vykonu" na
strance138.

Pfi pouziti ve 12V systémech NEDOPORUCUJEME zvySovat délku kabelu z dlivodu
nadmérnych napétovych ztrdt v kabelu. Zvy$enim délky kabelu rovnéZ dojde ke ztraté
shody s pozadavky na elektromagnetickou kompatibilitu a bude nutné, aby uZivatel
proved! kontrolu shody s pozadavky na elektromagnetickou kompatibilitu na Grovni svého
systému.
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11 Kontrolni seznam pro zprovoznéni

« Zkontrolujte, zda je senzor detekce Uniku Cisty a bez procesni kapaliny.

« Nasadte hlavu cCerpadla na pohon. (Viz ¢ast "Vyména hlavy cCerpadla (qdos 30)" na
strance119 nebo "Vyména hlavy ¢erpadla (qdos 20, 60, 120 a CWT)" na strance126).

. Zkontrolujte, zda jsou k otvorlim hlavy ¢erpadla bezpeé&né ptipojeny hadice rozhrani.
« Zkontrolujte spravné pripojeni ke vhodnému zdroji napajeni.
. Zajistéte dodrzovani obecnych doporuceni (viz ¢ast "Pokyny k instalaci" na strance27).

. PFi pouzivani hlavy c¢erpadla ReNu 20 PU se ujistéte se, ze jste vybrali hadici ,PU",
aby se pouzily spravné hodnoty kalibrace.
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12 Zapojeni kabelaze automatického rizeni — modely
Universal, Universal+ a Remote bez reléovych
modull

Rozhrani Cerpadla s jinymi zafizenimi je zajisténo dvéma 5pinovymi konektory typu M12 s

krytim IP66 umisténymi na predni strané cerpadla. Konektory M12 s kabely volnym

koncem lIze zakoupit jako pfislusenstvi od spole¢nosti Watson-Marlow. Funkce kazdé
vodice je oznacena.

Vstupni Vystupni
konektor konektor
Vystupni
konektor

Vstup
konektor

Je odpovédnosti uzivatele zajistit bezpecny a spolehlivy provoz ¢erpadla pod dalkovym a
automatickym Fizenim.

Do pétipinovych konektord typu M12 nikdy neprivadéjte sitové napéti.
K pindim pfFivadéjte spravné signaly, jak je znazornéno nize. Omezte
signdaly na uvedené maximalni hodnoty. Neaplikujte napéti pfes jiné
svorky. Nasledkem miize byt trvalé poskozeni.

VS$echny vstupni a vystupni svorky jsou oddéleny od sitovych obvod@
zesilenou izolaci. Tyto svorky musi byt pFipojeny pouze k externim
obvod@im, které jsou také oddéleny od sitového napéti minimalné
zesilenim izolace.
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12.1 P¥ifazeni pinli na ¢erpadle

Barva

1!'(1<

vodice

Pfipojte napajeni 5-24 V DC k
zastaveni (reference na pin 4).

1 Béh/zastavit Min. 5V, max. 30V Nebo pfipojte pin 5 vystupniho Hnéda
konektoru k tomuto pinu pomoci
normalné rozepnutého spinace.

Impuls 5-24 V
Externi Minimalni délka impulsu 40 ms
2 kontakt Min. 5V, max. 30 V (reference na pin 4). Nebo Bil&
oy hra e pr|p0]te pin 5 vystLllpuvk tomuto
pinu pomoci normainé
rozepnutého spinace.
Vstupni impedance 250 Q
3 4-20 mA D ROAMEES (PRoNE Reference na GND Modra
250 Q zatézovy odpor
40 mA max. proud
4 GND Zem (0 V) Cema
Dalkova Pfipojte napajeni 5-24 V DC k
5 regenerace Min. 5V, max. 30V obraceni sméru ¢erpadla v Seda
kapaliny analogovém rezimu
12.2 Volitelny vstupni kabel
Délka vstupniho kabelu: 3 m (10 stop)
Hnéda
Bila
Modra
Cerné
Seda
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Dalkové zastaveni

V zavislosti na polarité nastavené v nabidce nastaveni fizeni, pfivedeni signdlu 5 az 24 V
na pin 1 zastavi cerpadlo ve vsech provoznich rezimech. V manualnim a analogovém
rezimu se Cerpadlo spusti po ukon&eni pfitomnosti signalu. UZivatel mizZe tento vstup
prekonfigurovat v nabidce nastaveni fizeni tak, aby cerpadlo bézelo, kdyz je signal
pfiveden, a zastavilo se, kdyZ na pinu 1 nebude pfitomen signal.

Kldvesa MAX [MAXIMALNI] bude fungovat v manudinim reZimu, bez ohledu na stav vstupu
STOP [ZASTAVIT]. To umozZnuje nasavani bez nutnosti ménit nastaveni cerpadla nebo
odpojovat vstupni kabel.

Externi kontakt - pouze modely Universal a Universal+

Digitalni impulsni vstup min. 5V, min. doba trvani impulsu 40 ms, maximalni délka
1 000 ms. Tento vstup se pouziva ke spusténi uzivatelem definované velikosti davky. Viz
Cast Rezim kontaktu.

Otacky: analogovy vstup

Otacky tohoto Cerpadla je mozno ovladat dalkové proudovym analogovym signalem v
rozsahu 4-20 mA.

Analogovy signdl musi byt pfiveden na pin 3 vstupniho konektoru M12. Pfi rostoucim
Fidicim signalu bude Cerpadlo zvySovat otacky.

Model Universal+ mize uZivatel kalibrovat tak, aby Fdil otd¢ky p¥imo Umérné nebo
nepfimo Umérné vstupnimu mA signalu.

Impedance obvodu 4-20 mA: 250 Q.

Neobracejte polaritu svorek. Pokud je polarita obracena, motor nebude
£ T 3 bézet.

Dalkova regenerace kapaliny

Uzivatel miZe cerpadlo dalkové spustit v obraceném sméru pfivedenim signalu na pin 5.

12.3 Prifazeni pind vystupu na ¢erpadle

©

T] PITZ
0
oo oo O
Pin3 O Off—rPin1
Pin5
— |

Pin 4

¢ Barva
ir;u Funkce Specifikace vystupniho
p vodice
Vystup
1 stavu Vlystup s otevienym kolektorem, nepropojeny Hnéda
béhu
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(.:' Funkce Specifikace vystupniho
pinu oy
vodice
Alarmovy , . L iz
2 W Vystup s otevienym kolektorem, nepropojeny Bila
3 Analogovy 50 A do 250 @ (reference na pin 4) Modra
vystup
4 GND Cema
Napajeci napéti pinu 5 je 5 Vsimpedanci 2,2 k, to Ize pfipojit pomoci
5 Napajeni normalné rozepnutého spinace ke vstupnimu pinu 1 nebo 2 pro Seda
napéajeni vstupd.
Pfiklad zapojeni pro ,zdvihaci odpor"
Schéma zobrazuje vystup alarmu nebo vystup béh/zastaveni.
TRC
——[@] +24vDC
2K2 typicky qdos
1K2 minimalni
) i L [p) vsTup
i H COMMON
- - ot N
) ! g [SPOLECNY]

Barva

Priklad zapojeni pro externi relé, kontakty N/O nebo N/C lze pouzit pro jakékoli zaFizeni

Schéma zobrazuje vystup alarmu nebo vystup stavu béhu.

PLC

[@ .24voc

[ W

2K2 typicky | é |
]

“© TA100vV 1K2 minimalni ! : qdos
|
8 2 . ; i Efsaatlo i
{ ( {F ——F
Tl ~s H

Odpor nebo relé musi byt spravné dimenzovany, aby nedoslo k
poskozeni tranzistor(i cerpadla. Na skody vzniklé v disledku
nespravného dimenzovani nebo instalace se zaruka nevztahuje.

A

Tato FeSeni vyzaduji externi napajeni 24 V. V pfipadé pfipojeni k PLC je 24 V obvykle k
dispozici.

Alarmovy vystup (Vystup 1)
Alarmové stavy jsou generovany systémovymi chybami nebo detekci tniku.
Vystup stavu béhu (Vystup 2)
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Tento vystup zméni stav, kdyZ se motor spusti/zastavi.
Otacky: analogovy vystup - pouze modely Universal+ a Remote

Mezi pinem 3 a pinem 4 vystupniho konektoru je k dispozici proudovy analogovy signal v
rozsahu 4-20 mA do impedance 250 Q. Proud je staly a pfimo Umérny rychlosti otaceni
hlavy ¢erpadla. 4 mA = nulové otacky; 20 mA = maximalni otacky.

U verze Universal+ existuje také moznost prizplsobit kalovani vstupu 4-20 mA, pokud je
uzivatel prekonfiguroval. Tato moznost je dostupna v nabidce nastaveni fizeni.

Poznamka: Pokud se ma mA vystup pouzivat pro ¢teni z multimetru, je vyZzadovan odpor
250 Q zapojeny v sérii.

12.4 Volitelny vystupni kabel
Délka vystupniho kabelu: 3 m (10 stop)

Hnéda
Bila
Modra
Cernd
Seda

vlozka
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13 Zapojeni kabelaze automatického rFizeni - reléovy
modul (pouze modely Universal a Universal+)

Cerpadlo mZe byt spojeno s jinymi zafizenimi pomoci bezéroubovych konektord
svorkovnice uvniti reléového modulu umisténého na boku cerpadla. Reléovy modul musi
byt vyjmut z plédété ¢erpadla, aby bylo mozné pomoci vodot&snych kabelovych prichodek
na modulu pfipojit ke konektordim svorkovnice vhodné kabely.

13.1 Modul: demontaz a zpétna montaz krytu

Cerpadlo mlZe byt spojeno s jinymi zafizenimi pomoci konektorl svorkovnice uvniti
reléového modulu umisténého na boku cCerpadla. Kryt reléového modulu musi byt vyjmut z
plast& cerpadla, aby bylo mozné pomoci vodot&snych kabelovych prichodek na modulu
pripojit ke konektorlim svorkovnice vhodné kabely.

Sejmuti krytu reléového modulu.

Kryt modulu je pfipevnén k boku jednotky pohonu ¢tyfmi Srouby M3x10 Pozidriv z
nerezové oceli.

Vyjméte Ctyfi Srouby z krytu modulu, pfi¢emz Sroub vlevo
nahofe vyjméte jako posledni. Je mozné, Ze tésnici pasek
mdze zpdsobit prilnuti modulu k plasti pohonu. V takovém
pfipadé kryt jemnym poklepanim uvolnéte. Nepouzivejte k
jeho sejmuti naradi.

Tésnici pasek by mél zlstat ve své drazce na boénim panelu
plasté pohonu. Zajistuje ochranu proti vniknuti mezi plastém
pohonu a krytem modulu. Zkontrolujte integritu tésniciho
pasku. Pokud je poskozen, musi se vyménit.

Montéz krytu reléového modulu.

Ujistéte se, Ze je tésnici pasek neposkozeny a umistén ve své
drazce na boku plasté pohonu. Drzte kryt modulu na misté a
davejte pozor, aby nedoslo k naruseni tésniciho pasku.
Pocinaje levym hornim Sroubem utédhnéte Ctyfi upevnovaci
Srouby momentem 2,5 Nm.
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&yFmi Srouby. Nedodrzeni tohoto pokynu miiZe narusit ochranu IP66

Zajistéte, aby byl kryt reléového modulu vZdy spravné upevnén véemi
A (NEMA 4X).

13.2 Zapojeni konektor svorkovnice

Je odpovédnosti uzivatele zajistit bezpecny a spolehlivy provoz ¢erpadla pod dalkovym a
automatickym fizenim.

Kabel vstupuje do modulu pfes dvé vodot&sné kabelové priichodky na krytu modulu.
Mohou byt namontovany namisto zaslepek, které jsou pfi dodani ¢erpadla namontovany na
strané krytu modulu.

Pocet potfebnych prﬁchodjak zavisi na poctu potfebnych propojovacich kabell a preferenci
instalaéniho technika. Cerpadlo je standardné vybaveno dvéma %" kabelovymi
prlichodkami.

Doporucené vodice fidicich kabell pro svorkovnice: metrické = 0,05 - 1,31 mm2, USA =
30-16 AWG splétany vodi¢ a plny drat. Kabel: kruhovy prifez. Max./min. vnéjsi primér pro
zajisténi utésnéni pti prichodu standardni kabelovou prichodkou: 9,5 a? 12 mm. Pro
zajisténi utésnéni musi mit kabel kruhovy prirez.

Pro ochranu EMC by mél byt pouzit stinény fidici kabel. Stinéni by mélo byt zakonceno na
kterémkoli z poskytnutych zemnich spojeni.

Kabely by mély mit minimalni jmenovitou teplotu 85 °C.
Vyberte kabel vhodny pro zamyslenou aplikaci a okolni prostredi.
Manipulace s kabelem s vice ne? 8 vodi¢i miZe byt obtizna.

1. Zaslepky uvolnéte vhodnym klicem o
priméru 21 mm.

2. Na misto zaslepek zasroubujte dodané
kabelové prlichodky 2" NPT s novymi
tésnicimi podlozkami a zajistéte, aby byla
pojistna matice spravné usazena.
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3. Utdhnéte prichodku momentem 2,5 Nm
pomoci vhodného kli¢e o priméru 21 mm,
abyste zajistili utésnéni. Pokud je pouzita jina
zaslepka, musi byt vodotésna se stupném
kryti IP66.

3. Uvolnéte vicko prichodky (neodstrariuijte je)
a kabel protdhnéte skrz prlichodku. Kdyz
kabel projde prichodkou, pokracujte v
protahovani kabelu.

4. Protahnéte dostatecnou délku kabelu, abyste
dosahli na pozadované konektory a ponechte
urcitou délkovou rezervu.

5. Podle potfeby odstrante vnéjsi plast a
odstrante z vodi¢l 5 mm izolace. Neni potieba
zadné cinovani nebo objimka.

Poznamka: Pokud se pouziva velmi tuhy
kabel nebo kabel s velkym primérem, mize
byt vhodné pred priichodem kabelovych
vodi&d prlichodkou odizolovat vnéjsi plast.
Aby se vsak zajistilo vodotésné utésnéni,
musi mit kabel v misté& prichodky po jejim
utaZeni neposkozeny plast.

6. Pripravte stinéni kabelu zkroucenim vhodné délky. Zkroucena délka (délky) by
méla byt v idedlnim pFipadé obalena, aby se zabranilo zkratovani.

7. Konec kabelového stinéni pfipevnéte k zasuvkam Faston na dodaném nozovém
konektoru.

8. Zatlacte obnaZeny konektor do svorky a soucasné tisknéte odpruzené tlacitko.
Uvolnénim tladitka upnéte vodic ve svorce.

Vyvarujte se volnych vidken mimo svorku. Mohou zptsobit
A zkrat nebo Graz elektrickym proudem. Zavadéci objimky Ize
pouzit az do maximalni povolené velikosti kabelu.
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9. Kdyz jsou vsechny vodice na svém misté,
nasadte kryt modulu zpét.

10. Pomoci klice o prdméru 21 mm utahnéte vicko
prﬂchodky momentem 2,5 Nm, abyste zajistili
vodotésnost. Pfipadné utahnéte priichodku
pomoci prstd a kli¢em ji dotdhnéte o pdl
otacky.

Zajistéte, aby byly
nepouzivané otvory v
modulu utésnény pomoci

& dodanych zaslepek. V
opaéném pripadé dojde ke
ztraté ochrany proti
vniknuti.
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13.3 Konektory na obvodové desce reléového modulu

Kdyz se podivate na modul, obvodova deska bude ve stejné orientaci, jak je zndzornéno na
obrazku nize.
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Nikdy nepFipojujte sitové napéti na svorky vstupu 4-20 mA, vystupu
4-20 mA nebo vstup zastaveni kontaktem. K niZze znazornénym
svorkam privadéjte spravné signaly. Omezte signaly na uvedené
maximalni hodnoty. Neaplikujte napéti pres jiné svorky. Nasledkem
miiZe byt trvalé poskozeni nekryté zarukou. Maximalni zatizeni
kontaktt relé tohoto ¢erpadla je 240 VAC 4 A nebo 30 VDC 4 A.

Vystup vSeobecného alarmu (32)

Pripojte vystupni zafizeni ke svorce C (spolecny) RLY1
konektoru relé a podle potfeby ke svorce N/C
(normalné sepnuty) nebo N/O (normalné rozepnuty).

e w . N/C | 3
Tato reléova civka je pod napétim, kdyz je Cerpadlo v
alarmovém stavu.

Poznamka: Alarmové stavy jsou generovany C ﬂD 2 J2
systémovymi chybami. Tento alarm nebude v ¢innosti
pro chyby analogového signalu.

N/O || T 1

Vychozi nastaveni pro Relé 1 je VSeobecny alarm, u
modeld Universal+ Ize tento vystup (1) konfigurovat v
nabidce nastaveni fizeni.
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. Y RLY 2
Vystup stavu béhu (32)

Pfipojte vystupni zafizeni ke svorce C (spolecny) N/C ﬂ”ﬂ 3
konektoru relé a podle potfeby ke svorce N/C

(normalné sepnuty) nebo N/O (normalné rozepnuty).
Tato reléova civka je pod napétim, kdyz Cerpadlo bézi . C ﬂﬂﬂ 2 J2

Vychozi nastaveni pro vystup 2 je stav b&hu, u modeld
Universal+ lze tento vystup (2) konfigurovat v nabidce

nastaveni fizeni. N/O ﬂ”ﬂ 1

Vystupy 3 a 4

Na modelu ¢erpadla Universal+ jsou k dispozici dva dalSi reléové vystupy. Tyto vystupy
jsou ve vychozim nastaveni neaktivni, funkce vystupu musi byt nakonfigurovéna v
nabidce nastaveni fizeni.

Vs upz tavenl
Konfigurovatelny vstup pro dalkové onta
zastaveni nebo vstup kontaktu (38), uﬂﬂ
logicky vstup 24 V /P 2 J8
Pokud je zvolen analogovy rezim 4-20 mA, uﬂﬂ
1

bude svorka J8 automaticky nakonfigurovana 5V
jako dalkové zastaveni.

automaticky nakonfigurovan jako vstup GND
kontaktu.

Pokud je zvolen rezim kontaktu, bude vstup J8

Logika dalkového zastaveni

Pfipojte dalkovy spina¢ mezi svorku Stop/Contact a svorku 5V konektoru I/P Run/Stop
(38). Alternativné mdze byt priveden logicky vstup 5 aZ 24 V na svorku Stop/Contact, zem
na svorku GND sousedniho konektoru I/P 4-20 mA (J5).

Vystupy 24V relé PLC/elektromagnetického pohonu nejsou vhodné kvili vysoké vstupni
impedanci svorky Stop/Contact.

Interpretaci vstupu dalkového zastaveni lze nakonfigurovat v softwaru pomoci nabidky
nastaveni fizeni.

Dalkové zastaveni je funkéni v manudlnim i analogovém rezimu.

Kontakt

Pro provoz cerpadla v kontaktnim reZimu by mél byt vstup dalkového zastaveni nastaven
na hodnotu ,Vysoka®“.
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Vstup dalkového zastaveni (J1A), logika
ii10v

Pro zastaveni Cerpadla pfivedte mezi svorky AC1 a
AC2 signal 85 a7 130 V AC. Polarita neni dilezita.

Ve vychozim stavu cerpadlo nepobé&zi, dokud je Vstup zastaveni 110V AC
privadén tento signal. V. manudlnim a analogovém

rezimu se ¢erpadlo spusti po ukonceni pfitomnosti ACT T )

signalu. Vstup lze v nabidce nastaveni fizeni

nakonfigurovat tak, aby fungoval opacné. 1
AC2 il 1

Poznamka: Se vstupem kontaktni davky je tento
vstup logické NEBO.

Kontakt

Pokud je povolen rezim kontaktu, ¢erpadlo zahaji
kontaktni davku, kdyZ je mezi svorky pfiveden
vstup stfidavého proudu.

Otacky: analogovy vstup (34)

Analogovy procesni signal musi byt pfiveden na svorku AnaloQovy

I/P analogového konektoru (J4). Uzemnéte ke
konektoru GND stejné svorky. V analogovém rezimu GND i 2
bude pritok pfimo imérny nebo neptimo imérny J4
analogovému vstupu. m

I/P 1

Impedance obvodu 4-20 mA: 250 Q.
Maximalni proud 40 mA
Viz také cast "Analogovy rezim 4-20 mA (pouze modely Universal a Universal+)" na

strance73 a "Kalibrace Cerpadla pro fizeni signdlem 4-20 mA (pouze model Universal+)" na
strédnce78.

Otacky: analogovy vystup (J3) (pouze model

Universal+) 4-20 mA

Mezi svorkou O/P (vystup) a svorkou GND je k dispozici

proudovy analogovy signal v rozsahu 4-20 mA. Proud je GND I 2

staly a pfimo umérny otackam Cerpadla. 20 mA = J3
maximalni otacky, 4 mA = nulové otacky. m

Existuje také moznost prizplsobit $kalovani vstupu 4- o/p 1

20 mA, pokud je uZivatel pfekonfiguroval. Tato moznost
je dostupna v nabidce nastaveni Fizeni.

Uzemnovaci svorky

Pro uzemnéni kabell je dodavéna nozova koncovka 4,8 mm. Uzemnéni Ize pfipojit ke
svorce. K dispozici jsou také dvé pruZinové svorky pro dalSi uzemnéni.

od sitového napajeni. Vstupni kabely ved'te samostatnymi

i Udrzujte kabely signaléi 4-20 mA a nizkonapétovych signal oddélené
prichodkami.
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14 Zapojeni ovladaci kabelaze PROFIBUS

Propojeni cerpadla se siti PROFIBUS je zajiSténo prostiednictvim konektoru M12
namontovaného na kabelu s volnym koncem na predni strané Cerpadla.

Je odpovédnosti uZivatele zajistit bezpecny a spolehlivy provoz cerpadla pod fizenim po
sbérnici PROFIBUS.

Poznamka: Pfenosova rychlost je omezena na max. 1,5 Mbit/s.

14.1 Pripojeni PROFIBUS

V8echna zafizeni ve sbérnicovém systému musi byt pfipojena v jednom sitovém vedeni.
Pro pfipojeni Cerpadla k vedeni PROFIBUS by mél byt pouzit adaptér T s krytim IP66. Je
mozné pFiopojit maximalné 32 stanic (véetné nadfizené jednotky, podfizenych jednotek a
opakovacu) a zac¢atek i konec kabelu musi byt zakonc¢en zakonéovacim odporem.

Zasuvka M12 uréend pro pfipojeni PROFIBUS ma kryti IP66. Pro zachovani kryti IP66 v
systému musi byt kabel PROFIBUS, adaptéry T a zakoncovaci odpory vybaveny
primyslovymi konektory M12 s krytim IP66.

Poznamka: Aby se zabranilo nizkofrekvenénim zemnim smyckam, mélo by se pouzit
stinéni, které je na jednom konci uzemnéno. Pro zamezeni indukce vysokofrekvencnich
magnetickych signalu musi byt stinéni uzemnéno na obou koncich a mély by se pouzivat
kroucené vodi¢e. nebude to mit zadny UGcinek proti indukci vysokofrekvencnich
elektrickych signald.

Pfipustnad celkovéa délka kabeldZe sbérnice se bude lisit podle pozadované prenosové
rychlosti. Pokud je vyzadovan delsi kabel nebo vy$si pfenosova rychlost, mély by byt
pouzity opakovace. Maximalni dosazitelné prenosové rychlosti jsou uvedeny v nasledujici
tabulce.

PFenosova rychlost (kbit/s) Max. délka kabelu sbérnice typu A (m)
1500 200
500 400
187,5 1000
93,75 1200
19,2 1200
9,6 1200
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Poznamka: Celkova délka odbocka y by neméla presdhnout 6,6 m.

14.2 Prifazeni pind na cerpadle

Pin 5
Pin 3 Pin 4
Pin 2 Pin 1
C. pinu Signal Funkce
1 VP Napajeni +5 V pro zakoncovaci rezistory
2 RxD/TxD-N Datova linka minus (linka A)
3 DGND Datova zem
4 RxD/TxD-P Datova linka plus (linka B)
5 Stinéni Zemni pfipojeni

Poznamka: Pokud je Cerpadlo poslednim sbérnicovym zafizenim pfipojenym ke kabelu
PROFIBUS, musi byt zakonceno zakoncovacim rezistorem (norma PROFIBUS EN 50170). Aby
byla zachovana ochrana proti vniknuti, rezistor musi mit kryti IP66.
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15 Spusténi cerpadla (pouze modely Manual, PROFIBUS,
Universal a Universal+)

15.1 Prvni spusténi cerpadla (pouze modely Manual, PROFIBUS,
Universal a Universal+)

Zapnéte c¢erpadlo.

Na Cerpadle se na tfi sekundy zobrazi spoustéci obrazovka s logem spolecnosti Watson-
Marlow Pumps.

Vybér pozadovaného jazyka obrazovky

Pomoci klaves +/- presurite kurzor pro vybér na pozadovany jazyk. Zvolte stisknutim
klavesy SELECT [VYBRAT].

en
[English |

Espaitiol
Francais
Deutsch
Portugués

SELECT

Vas vybrany jazyk se nyni zobrazi na obrazovce, pokracujte stisknutim kldvesy CONFIRM
[POTVRDIT]. Veskery zobrazovany text nyni bude ve zvoleném jazyce.
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Stisknutim kldvesy REJECT [ODMITNOUT] se vratite na obrazovku vybéru jazyka.

Cerpadlo je pfednastaveno provoznimi parametry uvedenymi v tabulce nize:

Potvrd'te, ktera hlava cerpadla ReNu je nainstalovana (pouze modely qdos 20)

Pomoci Sipek nahoru/dol& vyberte hlavu ¢erpadla nainstalovanou na cerpadle. (Tim se
pouziji spravné kalibraéni hodnoty)

HEAD SELECTION

Confirm which ReNu pumphead is
installed

Santoprene
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PU head fitted?

Stisknutim kldvesy REJECT [ODMITNOUT] se vratite na obrazovku vybéru hlavy ¢erpadla.

Cerpadlo je pfednastaveno provoznimi parametry uvedenymi v tabulce niZe:

Vychozi hodnoty pro prvni spusténi

pratok

Kalibrace

Podsviceni

Automaticky restart

qdos 120: 960 ml/min
qdos 60: 480 ml/min

qdos 30: 240 ml/min

Stav ¢erpadla Zastaveno

qdos 20: 120 ml/min

qdos 20 PU:
158,4 ml/min

qdos CWT: 300 ml/min

qdos 120: 16 ml/ot.
qdos 60: 8 ml/ot.

qdos 30: 4 ml/ot.

Jednotka pritoku ml/min

qdos 20: 6,67 ml/ot.
qdos 20 PU: 8,8 ml/ot.
qdos CWT 4,9 ml/ot.

30 minut Stitek &erpadla WATSON-MARLOW

Vypnuto

Poté nasleduje navrat na domovskou obrazovku.
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Cerpadlo je nyni pFipraveno v provozu podle vy$e uvedenych vychozich hodnot.
Poznamka: Barva pozadi displeje se méni podle provozniho stavu takto:

. Bilé pozadi signalizuje zastaveni ¢erpadla

« Modré pozadi signalizuje béh cCerpadla

. Cervené pozadi signalizuje chybu nebo alarm

VSechny provozni parametry lze zménit pomoci stisknuti klaves (viz ¢ast "Obsluha
Cerpadla" na strance52).

15.2 Spusténi cerpadla v naslednych cyklech zapnuti (pouze
modely Manual, PROFIBUS, Universal a Universal+)
PFi naslednych cyklech zapnuti se po spoustéci obrazovce zobrazi domovska obrazovka.

. Cerpadlo provede test po zapnuti pro potvrzeni spravné funkce paméti a hardwaru. Je-li
nalezena chyba, zobrazi se chybovy kdd (viz ¢ast "Chybové kody" na strancel14).

« Na Cerpadle se na tfi sekundy zobrazi spoustéci obrazovka s logem spoleénosti Watson-
Marlow Pumps a po ni se zobrazi domovska obrazovka.

« Jako vychozi hodnoty po spusténi se pouZziji hodnoty pouZzivané pfi poslednim vypnuti
Cerpadla.

Zkontroluijte, zda je ¢erpadlo nastaveno pro provoz podle vasich pozadavkd.

Cerpadlo je nyni pfipraveno k ¢innosti.

VSechny provozni parametry lze zménit pomoci stisknuti klaves (viz ¢ast "Obsluha
Cerpadla" na strance52).

Pferuseni napajeni

Toto Cerpadlo je vybaveno funkci automatického restartu, ktera, v pfipadé, ze je zapnuta,
obnovi Cerpadlo do provozniho stavu, ve kterém bylo pfi pferuSeni napajeni. Viz ¢ast
"Hlavni nabidka (pouze modely Manual, PROFIBUS, Universal a Universal+) " na strdnce90.
Cykly zastaveni/spusténi

Cerpadlo nezapinejte/nevypinejte vice nez 20krat za hodinu, at uz manudlné nebo
pomoci funkce automatického restartu. Je-li zapotfebi castéjsi spousténi, doporucujeme
pouzivat dalkové ovladani.
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16 Spusténi cerpadla (model Remote)

Po pfivedeni napajeni do cerpadla se vsechny ikony LED na tfi sekundy rozsviti. Po
uplynuti této doby bude ¢erpadlo pracovat podle pfijatych vstupd.
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17 Obsluha cerpadla

Poznamka: Casti "Funkce klavesnice (pouze modely Manual, PROFIBUS, Universal a
Universal+)" nize az "Nadpovéda (pouze modely Manual, PROFIBUS, Universal a
Universal+)" na strancel1l vcetné plati pouze pro modely Manual, PROFIBUS, Universal
and Universal+. Cerpadlo model Remote je mozné ovladat pouze pomoci vstupu a vystupu
(1/0) Cerpadla.

17.1 Obsluha cerpadla (c¢erpadlo model Remote)

Cerpadlo model Remote bude béZet pfimo Umérné ptivadénému analogovému signalu.
Vychozi hodnoty jsou 4,1 mA = 0 ot./min, 19,8 mA = 125 ot./min.

Chcete-li Cerpadlo zastavit na dalku, pfivedte na vstupni pin 1 signdl minimalné 5V,
maximalné 24 V. Chcete-li ¢erpadlo spustit v obraceném sméru, pfivedte na vstupni pin 5
signal minimalné 5V, maximalné 24 V.

17.2 Obsluha c¢erpadla (pouze modely Manual, PROFIBUS,
Universal a Universal+)

Funkce klavesnice (pouze modely Manual, PROFIBUS, Universal a Universal+)

Barevny TFT displej

| stranka —p «— Podsviceni

Spustit —p» Zména hodnoty /

«— posun kurzoru pro
Stop — vybér

lasavani —p» 44— Rezim

Funkce
vpravo

Funkce vlevo

HOME [DOMU]

Stisknutim kladvesy HOME [DOMU] se &erpadlo vrati do posledniho zndmého provozniho
reimu. Bude-li stisknuta kldvesa HOME [DOMU] béhem provadéni zmén nastaveni
Cerpadla, veskeré zmény nastaveni se ignoruji a ¢erpadlo se vrati do posledniho znamého
provozniho rezimu.

START [SPUSTIT]

Tato klavesa spusti Cerpadlo pfi zobrazené nastavené rychlosti v manudlnim rezimu nebo
pri kalibraci prutoku. Tato klavesa spusti vydej kontaktni davky, kdyzZ je ¢erpadlo v rezimu
CONTACT [KONTAKT]. V ostatnich dalkovych rezimech nema zadny ucinek.
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STOP [ZASTAVIT]
Stisknutim této klavesy se ¢erpadlo kdykoli zastavi.
MAX [MAXIMALNI]

Tuto klavesu lze pouzit pro nasani Cerpadla v manualnim rezimu. Po stisknuti klavesy
M - o o
Cerpadlo pobéZzi s maximalnim prutokem.

FUNKCENI KLAVESY
Stisknutim se provede funkce zobrazena na displeji pfimo nad pfislusnou funkéni klavesou.
Po 30 minutach bez ¢innosti na klavesnici se displej rozhrani HMI ztlumi na 50 % jasu.

Chcete-li obnovit plny jas displeje a resetovat Casovac, stisknéte klavesu BACKLIGHT
[PODSVICENI].

KLAVESY +/-

Tyto kldvesy slouzi ke zméné nastavitelnych hodnot v Cerpadle. Napfiklad ke zvyseni
pratoku. Tyto klédvesy rovnéz slouzi k pohybu kurzoru pro vybér nahoru a doll v
nabidkach.

MODE [REZIM]

Chcete-li zménit reZzimy nebo nastaveni rezimu, stisknéte klavesu MODE [REZIM]. Klavesu
MODE [REZIM] lIze stisknout kdykoli a vstouplt do nabidky reZimu. Bude-li stisknuta
kldvesa MODE [REZIM] b&hem provadéni zmén nastaveni Cerpadla, veskeré zmény
nastaveni se ignoruji a obrazovka se vrati do nabidky MODE [REZIM].

SPORIC OBRAZOVKY

Displej se obnovuje kazdych 60 sekund. Pokud k tomu dojde, miZete si vdimnout kratkého
bliknuti.

Ikony obrazovky (pouze modely Manual, PROFIBUS, Universal a Universal+)

Za urcitych podminek se ve zobrazovaci oblasti objevi rlizné ikony:

Pokud je ¢erpadlo v manudlné zastaveném stavu, zobrazi se CERVENA ikona
zastaveni. V tomto stavu se Cerpadlo nespusti, dokud nestisknete klavesu
START [SPUSTIT].

I Cerpadlo zobrazi ikonu CERVENOU ikonu POZASTAVENI kdyZ obdrzi vstup

dalkového zastaveni v pohotovostnim stavu. Cerpadlo se uvede do
pohotovostniho stavu stisknutim klavesy START [SPUSTIT] v manualnim rezimu
nebo vybérem analogového rezimu.

V tomto stavu erpadlo bude reagovat na zménu stavu vstupu
spusténi/zastaveni a mZe se spustit automaticky, jakmile je pfijat Fidici signal.

Kdyz Cerpadlo béZi, zobrazuje se ikona otaceni oznacujici stav Cerpani.

o

Zakladni prace, pokud jde o zdvihani, pfepravu, instalaci, zprovoznéni,
udrzbu a opravy, musi provadét pouze kvalifikované osoby. PFi
provadéni praci musi byt jednotka odpojena od sitového napajeni.
Motor musi byt zajistén proti nahodnému spusténi.

® B>
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PiFepinani mezi rezimy (pouze modely Manual, PROFIBUS, Universal a
Universal+)

[ Manval |
Flow calibration
Analog 4-20mA
Contact
Fluid recovery

SELECT

CHANGE MODE

[ REVERSE
FLOW

Flow calibration

Poznamka: Model Remote neobsahuje volitelné rezimy.

Pomoci kldves +/- prochazejte dostupnymi rezimy. Dostupné jsou rezimy:

« Manual [Manualni] (vychozi rezim)

. Flow calibration [Kalibrace pritoku]

. Analog 4-20mA [Analogovy reZim 4-20 mA] (pouze modely Universal a Universal+)
. Contact mode [Rezim kontaktu] (pouze model Universal+)

« PROFIBUS (pouze model PROFIBUS)

« Fluid recovery [Regenerace kapaliny]

« CANCEL [ZRUSIT]

Vyberte rezim pomoci klavesy SELECT [VYBRAT]. Pomoci pravé funkcni klavesy upravte
nastaveni rezimu.

m-qdos-vSechny modely-cz-05 54



18 Manualni rezim (pouze modely Manual, PROFIBUS,
Universal a Universal+)

Veskerd nastaveni a funkce cerpadla v manudlnim rezimu se nastavuji a ovladaji
prostfednictvim stisknuti kldves. Okamzité po zobrazeni spoustéci sekvence (popsané v
Casti: "Spusténi Cerpadla v naslednych cyklech zapnuti (pouze modely Manual, PROFIBUS,
Universal a Universal+)" na strance50), se zobrazi domovska obrazovka manualniho
rezimu, neni-li zapnuta funkce automatického restartu.

Pokud je zapnutd, ¢erpadlo se vrati do provozniho stavu, ve kterém bylo, kdyZ doslo k
vypadku napajeni. Kdyz Cerpadlo béZi, zobrazuje se animovand Sipka ve sméru pohybu
hodinovych ruci¢ek. Za normalniho provozu proud kapaliny vstupuje do spodniho otvoru
hlavy ¢erpadla a vychazi ven z horniho otvoru.

Zobrazuje-li se symbol (1), znamena to, Ze je zapnuta funkce automatického restartu (viz
Cast 18.3 Obecnd nastaveni na strané 57). Jestlize se zobrazuje symbol visaciho zamku,
znamena to zapnuti zamku klavesnice.

START [SPUSTIT]

Sodium Hypo

¢

ml/min

Tato klavesa spusti ¢erpadlo ve zobrazeném sméru proudéni a barva pozadi displeje se
zméni na modrou. Jestlize Cerpadlo bézi, stisknuti této kldvesy nema zadny ucinek.
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STOP [ZASTAVIT]

Zastavi Cerpadlo. Barva pozadi displeje se zméni na bilou. Jestlize Cerpadlo nebézi,
stisknuti této klavesy nema zadny Ucinek.

ZVYSOVANI A SNIZOVANI PROTOKU

Pomoci klaves +/- zvysite nebo snizite prdtok.

Sodium Hypo

Snizeni pratoku:

. Jegm'm stisknutim kladvesy se sniZi prditok o jednu platnou &islici zvolené jednotky
prutoku.

. Opakujte stisknuti kldvesy podle potfeby pro dosazeni pozadovaného pritoku.
. PFidrzenim klédvesy bude hodnota pritoku rolovat.
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Zvyseni pratoku:

. Jegnl'm stisknutim klavesy se zvy&i pritok o jednu platnou é&islici zvolené jednotky
prutoku.

. Opakujte stisknuti kldvesy podle potfeby pro dosazeni pozadovaného pritoku.
. Pridrzenim kldvesy bude hodnota prdtoku rolovat.

Funkce Max. 100 % (pouze v manualnim rezimu)

. PFHi stisknuti a pFidrzeni kldvesy MAX [MAXIMALNI] bude ¢erpadlo bé&Zet s maximalnim
pratokem.

« Uvolnénim klavesy se Cerpadlo zastavi.

« Béhem prldrzovam kldvesy MAX [MAXIMALNI] se bude zobrazovat vydany objem a
ubéhly cas. Funkce MAX [MAXIMALNI] bude fungovat, kdyz je klavesa stisknuta v
manualnim rezimu bez ohledu na stav vstupu START/STOP.

2 WATSON-MARLOW
RELEASE MAX TO END

Volume pumped:

240.0.

Time elapsed:
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19 Rezim PROFIBUS(pouze model PROFIBUS)

V tomto provoznim reZimu Ize povolit nebo zakazat ovladani po sbérnici PROFIBUS.

Cerpadlo gqdos PROFIBUS je navrzeno tak, aby bylo moZno adresu stanice nastavit pouze z
¢erpadla. UZivatel mize nastavit adresu stanice v tomto rezimu.

Stisknéte kldvesu MODE [REZIM]

Pomoci klaves +/- pfejdéte na polozku PROFIBUS a stisknéte kldvesu SELECT [VYBRAT]

CHANGE MODE
PIR[OIFII
Manual

Flow calibration
PROFIBUS

Fluid recovery
CANCEL

Jestlize neni povoleno ovladani po sbérnici PROFIBUS, niZze uvedena obrazovka vas vyzve,
abyste klavesou CONFIRM [POTVRDIT] potvrdili, Ze chcete povolit komunikaci po sbérnici
PROFIBUS.

PROFIBUS NOT ENABLED

Would you like to
enable PROFIBUS?

Na domovské obrazovce PROFIBUS bily symbol P signalizuje, Ze probihd vyména dat.
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FIRIOIFIT
BIU]S,

PROFIBUS MODE

Stisknutim funkéni kldvesy INFO [INFORMACE] se zobrazi dalsi informace.

Sodium Hypo
Flow calibration 4.00 mlfrev
Run hours 319 hrs
Volume Counter ~ 95.7 litres
Fluid level 94  litres

Speed
GETEE S e— |

19.1 Prifazeni adresy stanice PROFIBUS na cerpadle

Adresu stanice je moZno nastavit pouze v nastaveni PROFIBUS. Adresu stanice nemi{ze
automaticky pfifadit nadfizena jednotka.

Stisknéte kldvesu MODE [REZIM]

Pomoci kldves +/- pfejdéte na polozku PROFIBUS a stisknéte kldvesu SETTINGS
[NASTAVENI]
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CHANGE MODE
PIRIo]F[

Manual

Flow calibration

Fluid recovery
CANCEL

Pomoci klaves +/- upravte adresu stanice v rozsahu od 1 do 125. (vychozi adresa stanice
je 126).

PROFIBUS SETTINGS

Station address
PROFIBUS On
communication

Use +/- to edit entry
Press NEXT to move on

Stisknutim kldvesy FINISH [DOKONCIT] nastavte adresu stanice nebo stisknutim klavesy
NEXT [DALSI] povolite/zakaZete komunikaci po sbérnici PROFIBUS.

PROFIBUS SETTINGS
Station address 1

PROFIBUS

communication

Use +/- to edit entry
Press NEXT to move on

Ll
>
(=]
&l
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Pomoci klaves +/- povolte nebo zakazte komunikaci po sbé&rnici PROFIBUS a stisknéte
kldvesu FINISH [DOKONCIT].

19.2 Chyby komunikace po sbérnici PROFIBUS

V rezimu PROFIBUS se zobrazi nize uvedena obrazovka, symbol P signalizuje, Ze probiha
vyména dat.

PIRIOIF]L
B]u[s,

PROFIBUS MODE

Tato obrazovka se zobrazi az po Uspésné implementaci komunikace mezi nadfizenou a
podfizenou jednotkou, kterd se vzdy Fidi sekvenci popsanou nize.

Reset pfi zapnuti Zapnuti / Reset nadfiz. nebo podfiz. jednotky

4
P tri StaZeni parametr do provozniho zafizeni (zvolenych bé-
arametrizace hem konfigurace uzivatelem)
\
Konfigurace I/0 Stazeni ,konﬁgurace I/0 do provoamho zafizeni
(zvolenych béhem konfigurace uzivatelem)

Cyklicka datova vyména (data I/0) a diagnostika protokoltd

Datova vyména provoznich zafizeni

Dojde-li v kterémkoli okamziku ke ztraté vymény dat, zobrazi se nasledujici obrazovka.
Prvni ¢ervena tecka odpovida fazi, v niz doslo k chybé, a nasledné faze budou signalizovat
Cervenou tecku, protoZe se komunikacni situace zastavila pred timto bodem.
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BUS ERROR
PUMP STOPPED

Address

Bus access
Parameter setting
Configuration

Data exchange

Na obrazovce bude uvedeno hlaseni ,Running" [Bézi] nebo ,Stopped" [Zastaveno], podle
toho, jak uZivatel nastavil funkci ,fail-safe" (chybova odolnost) v souboru GSD sbérnice
PROFIBUS (viz cast "Soubor GSD sbérnice PROFIBUS" nize). Klavesa MODE [REZIM]
poskytuje pfistup k nastaveni sbérnice PROFIBUS a adrese stanice. Kdyz se pfistupuje k
nabidkdm, cerpadlo je stdle v rezimu ovladdani po sbérnici PROFIBUS, avsSak bez
komunikace.

Po péti minutadch necdinnosti se Cerpadlo vrati zpét na domovskou obrazovku a zahodi
veskeré neuloZené zmény. Pokud stale neprobiha komunikace, zobrazi se obrazovka BUS
ERROR [CHYBA SBERNICE].

19.3 Soubor GSD sbérnice PROFIBUS

Cerpadlo gdos s podporou PROFIBUS lze integrovat do sité PROFIBUS DP VO pomoci souboru
General Station Data (GSD). Soubor identifikuje cerpadlo a obsahuje klicové Udaje, véetné
jeho komunikaénich nastaveni, ptikaz{, které mize dostédvat a diagnostickych informaci,
které mlze predavat nadfizené jednotce PROFIBUS v pfipadé dotazovéani.

Soubor GSD - nazev souboru WAMAQE7D.GSD - Ize stdhnout z webové stranky Watson-
Marlow a nainstalovat. Je také mozné zadat Udaje z této prirucky primo do nadfizené
jednotky PROFIBUS prostiednictvim programu pro editaci soubor GSD.

Poznamka: Datovy tok do Cerpadla a z ¢erpadla mozna bude nutno bajtové prevratit z
dlvodu rozdild ve zpracovani dat mezi riznymi dodavateli nadfizenych zatizeni.

Soubor GSD, nazev souboru: WAMAOE7D.GSD

H
;*************************************************************************
3k >k 3K 5k >k %k K >k %k >k k

;* Watson-Marlow Bredel Pumps *
;* Bickland Water Road *

;* Falmouth *

;¥ Cornwall *
;¥ TR11 4RU *
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;¥ Tel.: +44(1326)370370 *
;* FAX.: +44(1326)376009 *

;* Filename: WAMAOE7D.GSD *
;* GSD file version 3 from 2013-09-24 *

3k X
1

ok ok
’

3K 3K 3K 3k 3K 5k 3k 5K 5k K 5K K 3K 5K 3k 3K 5K 3k K 5k K K 5K 3K 3K 5k 3k 5K 5k K 5K 5k K 3K 3K >k 5K 3k K 5K 5k K 5k 3k 3K 5k 3k 3K 5k 5k 5K >k 5K 5K 5k >k 5K 3k K 5K 3k XK 5k >k %K 5K >k K >k %k Kk %k
3k 3k 3k 3k 3k ok ok ok ok ok ok

#Profibus_DP

GSD_Revision = 3

Vendor_Name = “Watson Marlow”
Model_Name = “Qdos Profibus Pump”
Revision = “Version 3.00”
Ident_Number = 0Xx0E7D
Protocol_Ident = 0

Station_Type = 0

FMS_supp = 0

Hardware_Release = “V1.00”
Software_Release = “V1.00”
Redundancy = 0
Repeater_Ctrl_Sig = 0

24V_Pins =0
9.6_supp =1
19.2_supp =1

45.45_supp =1
93.75_supp =1
187.5_supp =1
500_supp =1
1.5M_supp =1
3M_supp =1
6M_supp =1
12M_supp =1
MaxTsdr_9.6=60
MaxTsdr_19.2=60
MaxTsdr_45.45=60
MaxTsdr_93.75=60
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MaxTsdr_187.5=60

MaxTsdr_500=100

MaxTsdr_1.5M=150

MaxTsdr_3M=250

MaxTsdr_6M=450

MaxTsdr_12M=800

Slave_Family = 0

Implementation_Type = “VPC3+S"
Info_Text="PROFICHIP: PROFIBUS DPVO - slave, Watson Marlow Qdos”
Bitmap_Device = "“WAMA_1N"
Freeze_Mode_supp=1

Sync_Mode_supp=1

Fail_Safe=1

Auto_Baud_supp=1

Set_Slave_Add_supp=0

Min_Slave_Intervall=6

Modular_Station=0

Max_Diag_Data_Len=34
Max_User_Prm_Data_Len =9
Ext_User_Prm_Data_Const(0)= 0x00,0x00,0x00,0x00,0x00,0x00,0x00,0x00,0x00
Module="WM Pump, 3/14 word out/in” 0x62,0x5D
1

EndModule

19.4 Data uzivatelskych parametr(

Data uZivatelskych parametrl jsou nastavena zadanim hodnot do Fadku ,Ext_User_Prm_
Data_ Const(0)" v souboru GSD. Postup je popsan nize a pfislusné bajty jsou uvedeny v
tabulce. V souboru GSD by se nemély provadét zadné dalsi zmény. Spole¢nost Watson-
Marlow nepfijima zddnou odpové&dnost za selhani ¢erpadel v dlisledku zmé&n souboru GSD.

Ext_User_Prm_Data_Const(0)= 0x00,0x00,0x00,0x00,0x00,0x00,0x00,0x00,0x00

ITTTIT011

Bajt Bajt Bajt Bajt Bajt Bajt Bajt Bajt Bajt
1 2 3 4 5 6 7 8 9

8 bitd Bajt 1 Pfedem pfifazeno

8 bitd Bajt 2 Vyhrazeno

8 bitd Bajt 3 Min. otacky (vy3ssi bajt z 16 bitd bezznaménkové)
8 bitd Bajt 4 Min. otacky (niz&i bajt z 16 bitl bezznaménkové)
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8 bitd Bajt 5 Max. otacky (vyssi bajt z 16 bitd bezznaménkové)

8 bitd Bajt 6 Max. otaéky (niz$i bajt z 16 bitd bezznaménkové&)
8 bith Bajt 7 Chybové odolnost
o . Otacky chybové odolnosti (nizéi bajt z 16 bitd
8 bitu Bajt 8 bezznaménkové)
o . Otacky chybové odolnosti (vyssi bajt z 16 bitd
8 bitd Bajt 9 bezznaménkové)

Nastavené min./max. otacky

Parametry min./max. otacek se pouzivaji pro nastaveni minimalnich a maximalnich otacek
z rozhrani PROFIBUS. Hodnoty se pouziji jen v pripadé, Ze je povolen odpovidajici bit v
fidicim slovu a hodnoty nejsou nulové. Hodnoty jsou 16bitové, bezznaménkové, v 1/10
ot./min hlavy Cerpadla.

Pokud uZivatel pozaduje, aby cerpadlo béZelo na nizsich otackach, neZz jsou minimalni
otéc¢ky definované z dat uZivatelskych parametrl (bajty 3, 4), pak ¢erpadlo bude bé&Zet na
definovanych minimalnich otackach.

Pokud byly v datech uZivatelskych parametrd nakonfigurovdny maximalni otacky, bude
Cerpadlo omezeno na tyto maximalni otacky, i kdyby nadfizend jednotka poZadovala vyssi
otacky.

Chybova odolnost

UZivatelsky parametr chybova odolnost se pouZziva pro uréeni spravného postupu v pripadé
selhani komunikace PROFIBUS. Bajt chybové odolnosti se konfiguruje tak, jak je uvedeno
v nasledujici tabulce. Pokud nejsou nastaveny zadné bity nebo je nastaven neplatny bitovy
vzor, vychozim chovanim chybové odolnosti bude zastaveni Cerpadla.

Hexad ecimalni kéd Popis

0x00 Cerpadlo se zastavi

0x01 Pokradovani v pohonu s pouzitim naposledy poZzadovanych otacek
0x02 Pokrac¢ovani v pohonu s pouzitim otac¢ek chybové odolnosti

0x03 - 0x07 Vyhrazeno

Otacky chybové odolnosti

Parametr otacek chybové odolnosti se pouziva pro nastaveni rychlosti, kterou ma cerpadlo
béZet, dojde-li k chybé komunikace po sbérnici PROFIBUS, a pokud je uZivatelsky parametr
chybové odolnosti nastaven na 0x02.

19.5 Datova vyména po sbérnici PROFIBUS

Data uvedena v této Cdasti jsou poskytovana jako referencni materidl pro provozovatele
sité PROFIBUS. Provozovani tohoto cerpadla s ovladanim po sbérnici PROFIBUS je mimo
ramec této prirucky k obsluze. Dal$i informace naleznete v literatufe o siti PROFIBUS.

Vychozi adresa 126

Identifikace PROFIBUS Ox0E7D

Soubor GSD: WAMAOE7D.GSD

Konfigurace: 0x62, 0x5D (3 slova vystup, 14 slov vstup)
Bajty uzivatelskych parametrii: 6

Cyklicky zapis dat (z nadfizeného zafizeni do ¢erpadla)
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Cyklicky zapis dat (z nadFizeného zarizeni do cerpadla)

16 bitd  Bajt 1 (nizsi), 2 (vyssi) Ridici slovo
16 bitl  Bajt 3 (nizsi), 4 (vyssi) Z4dana hodnota otacek hlavy ¢erpadla (bezznaménkova)
16 bitd  Bajt 5 (nizsdi), 6 (vyssi) Nastavena kalibrace pritoku v pl na otacku

Ridici slovo

Bit Popis

0 Béh motoru (1 = bézi)

1 Smér (0 = ve sm. hod. rué.,1 = proti sm. hod. ru¢.)

2 Resetovani pocitadla ota¢ek motoru (1 = resetovani pocitadla)

3 Vyhrazeno

4 Povoleni uZivatelskych parametrl min./max. otacek (1 = povoleno)

5 Povoleni nastaveni kalibrace pritoku nadfizenym zafizenim po sbémici fieldbus (1 = povoleno)
6 Nepouziva se

7 Resetovani vysky hladiny kapaliny

8-15 Vyhrazeno

Zadana hodnota otaéek hlavy &erpadla

Zadana hodnota otacek je 16bitové bezznaménkové celé &islo, které predstavuje otacky
hlavy ¢erpadla v desetinach ot./min. Napfiklad 1205 pfedstavuje 120,5 ot./min.
Nastaveni kalibrace priatoku

Tento parametr se pouzivéd k nastaveni hodnoty kalibrace pritoku z rozhrani fieldbus.
Hodnota je 16bitové bezznaménkové celé Cislo predstavujici pl na otadcku hlavy cerpadla.
Tato hodnota se pouzije, pouze pokud je povolen bit 5 Fidiciho slova.
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Cyklické cteni dat (z cerpadla do nadfizeného zafizeni)
Cyklické c¢teni dat (z ¢erpadla do nadfizeného zarizeni)

16 bitl Bajt1, 2 Stavové slovo

16 bitd Bajt 3, 4 l(\lt;aerzzé::nméé:iir;c;t)a otdcek hlavy ¢erpadla
16 bitd Bajt 5, 6 Pocet hodin béhu

16 bitd Bajt 10,9 Pocet plnych ota¢ek motoru
16 bitl Bajty 8, 7 Vyhrazeno

32 bitdl Bajt 13, 14, 15, 16 Vyska hladiny kapaliny

32 bitdl Bajt17, 18, 19, 20 Bez znaménka

32 bitd Bajt 21, 22, 23, 24 Bez znaménka

32 bitdl Bajt 25, 26, 27, 28 Bez znaménka

Stavové slovo

Bit Popis

0 Béh motoru (1 = bézi)

1 Globalni chybovy pfiznak (1 = chyba)

2 Rizeni po sbémici fieldbus (1 = povoleno)

3 Vyhrazeno

4 Chyba pfilis vysokého proudu

5 Chyba pfilis nizkého napéti

6 Chyba pfilis vysokého napéti

7 Chyba pfilis vysoké teploty

8 Motor pfestal pracovat.

9 Porucha otad¢koméru

10 Detekovani Uniku nebo vystraha hlavy ¢erpadla pro ReNu 20 PU
11 Nizka zddana hodnota - mimo rozsah

12 Vysokd zadand hodnota — mimo rozsah

13 Vystraha vysky hladiny kapaliny

14 Vyhrazeno

15 Vyhrazeno

Otacky hlavy Cerpadla

Hodnota otdcek hlavy Cerpadla je 16bitové bezznaménkové celé Cislo, které predstavuje
otacky hlavy cerpadla v desetinach ot./min. Napfiklad 1205 pfedstavuje 120,5 ot./min.
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Pocet hodin béhu

Parametr pocet hodin béhu je 16bitové bezznaménkové celé Cislo predstavujici celé hodiny
béhu cerpadla.

Pocet plnych otacek motoru

Odpocitava se od FF za kazdou Uplnou otdac¢ku motoru. Resetujte tento ¢ita¢ na FF pomoci
bitu 2 Fidiciho slova. Motorem se rozumi motor uvniti ¢erpadla pfed prevodovym pomérem.
Pocet otdcek hlavy cerpadla Ize ziskat vydélenim poctu otdcek motoru prevodovym
pomérem 29,55.

BAJT HEX. NA
R — DECIMALNI
A
B
PLNE OTACKY
MOTORU
A minus B
OTACKY HLAVY CERPADLA
OTACKY MOTORU POMER
A = zacatek davky PREVODOVKY
B = konec davky 29,55
Vydélit
1,996 ot./min

Cteni kalibrace pritoku

Hodnota je 16bitové bezznaménkové celé Cislo predstavujici pl na otacku.

19.6 Diagnosticka data tykajici se zarizeni

8 bith Bajt 1 Bajt hlavicky

16 bitd Bajt 2, 3 Vyhrazeno

16 bitd Bajt 4, 5 Vyhrazeno

16 bitd Bajt 6, 7 Min. otacky (bezznaménkové)
16 bitd Bajt 8, 9 Max. ota&ky (bezznaménkoveé)
32 bitd Bajt 10, 11,12, 13 Verze softwaru, hlavni CPU

32 bitd Bajt 14, 15, 16, 17 Verze softwaru, CPU HMI

32 bitd Bajt 18, 19, 20, 21 Verze softwaru, Flash

32 bitd Bajt 22, 23, 24, 25 Verze softwaru, CPU PROFIBUS

19.7 Diagnosticka data tykajici se kanalu

Diagnostické bloky tykajici se kanalu jsou vzdy tfi bajty dlouhé v nasledujicim formatu:
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Bajt 26 Hlavicka
Bajt 27 Typ kanalu

Bajt 28 Chybovy kéd tykajici se kanalu

Diagnosticka data tykajici se kanalu
Globalni chyba

PFilis vysoky proud

PFilis nizké napéti

Prepéti =0xA3 (Prepéti)

Motor prestal pracovat

Nadmérna teplota =0xA5 (Nadmérna
teplota)

Porucha otackoméru
Detekovan unik

Vystraha vysky hladiny kapaliny

Vyhrazeno
Z&dana hodnota mimo rozsah - vysoka

Z&dana hodnota mimo rozsah - nizka
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Bajt 3
=0xA9 (Obecna chyba)
=0xA1 (Zkrat)
=0xA2 (PFili$ nizké napéti)
=0xA3 (Prepéti)

=0xA4 (Pretizeni)
=0xA5 (Nadmérna teplota)

=0xB1 (Pfiznak 0x11 souvisejici se
zarizenim)

=0xB2 (Pfiznak 0x12 souvisejici se
zarizenim)

=0xB3 (Pfiznak 0x15 souvisejici se
zarizenim)

=0xA6 (Vyhrazeno)
=0xA7 (Pfekroceni horni meze)

=0xA8 (Prekroceni dolni meze)
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20 Rezim kalibrace priatoku (pouze modely Manual,
PROFIBUS, Universal a Universal+)
Toto &erpadlo zobrazuje prdtok v ml/min.

Nastaveni kalibrace pritoku
Stisknéte kldvesu MODE [REZIM]

Flow calibration
Analog 4-20mA

Contact
Fluid recovery

SELECT

Pomoci klaves +/- prejdéte na polozku Flow calibration [Kalibrace priitoku] a stisknéte
klavesu SELECT [VYBRAT].

E FLOW CALIBRATION

Adjust using +/- keys
Speed: 18rpm
( 120ml/min )

Pomoci klaves +/- zadejte mez maximalniho pritoku a stisknéte kldvesu ENTER [ZADAT].
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Stisknutim kldvesy START [SPUSTIT] zacnéte Cerpat objem kapaliny pro kalibraci.

E FLOW CALIBRATION 2/5

Speed: 60rpm
Press START

E FLOW CALIBRATION 3/5

Speed: 60rpm
Press STOP

Metered

Volume: 0.1ml
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Pomoci klaves +/- zadejte skutecny objem Cerpané kapaliny.

E FLOW CALIBRATION

4/5
Adjust using +/- keys
Speed: 18.0rpm
Metered
Volume: 25.6ml
Actual
Volume: 252ml

ENTER RE-CALIBRATE

Pro pFijmuti nové kalibrace stisknéte kldvesu ACCEPT [PRIJMOUT] nebo stisknéte kldvesu
RECALIBRATE [ZNOVU KALIBROVAT] pro opakovani postupu. Zruseni provedete stisknutim
kldvesy HOME [DOM0O] nebo MODE [REZIM].

E FLOW CALIBRATION 5/5

New calibration
value: 6.57ml/rev

Previous calibration
value: 6.67mlfrev

Cerpadlo je nyni kalibrované.
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21 Analogovy rezim 4-20 mA (pouze modely Universal a
Universal+)

V tomto reZimu dalkového ovladdani bude pritok pfimo Umérny externimu vstupnimu
signalu v miliampérech nebo voltech, ktery Cerpadlo obdrzi. Cerpadlo modelu Universal
pobéZi na 0 ot./min, kdyZ obdrzi signal 4,1 mA, a pobézi na maximalni otacky, kdyz obdrzi
signal 19,8 mA.

U ¢erpadla Universal+ je vztah mezi externim miliampérovym signalem a prdtokem uréen

’ o . . v o O v ’ v ’ v ’
konfiguraci dvou bodu A a B, jak ukazuje graf nize. Prutok muze byt pfimo umérny nebo
nepfimo Umérny analogovému miliampérovému vstupu.

Vychozi hodnoty, ulozené v Cerpadlu, jsou:

A-4,1 mA, 0 ot./min

B (qdos 20) - 19,8 mA, 55 ot./min

B (qdos 30, gdos 60, gdos 120, qdos CWT) - 19,8 mA, 125 ot./min

Pritok

Kdyz je pfijaty mA signal vyssi nez droven definovana bodem A, vystup stavu béhu bude
pod napétim, nebot ¢erpadlo bézi.

m-qdos-vSechny modely-cz-05 73



Pro vybér analogového rezimu 4-20 mA:
. Stisknéte kldvesu MODE [REZIM].

« Pomoci klaves +/- pfejdéte na polozku Analog 4-20mA [Analogovy rezim 4-20 mA] a
stisknéte kladvesu SELECT [VYBRAT].

CHANGE MODE

E% mA

Manual
Flow calibration
Analog 4-20mA

Contact
Fluid recovery

Proudovy signal pfijimany Cerpadlem se pouze pro informacni UCely zobrazuje na
obrazovce HOME [DOMOVSKA].

A W.MARLOW
INPUT:  12.02mA

Stisknutim funkéni kldvesy INFO [INFORMACE] se zobrazi dalsi informace.
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A4 WATSON-MARLOW

Flow calibration 8.00 ml/rev
Run hours 9999 hrs
Volume Counter 99999 litres
Fluid level 94 litres

[0V R ——
Flowrate "

Stisknéte znovu kldvesu INFO pro zobrazeni hodnot kalibrace 4-20 mA.

Nasobitel skalovani analogového signalu
Nasobitel skalovani je metoda Upravy profilu signal 4-20 mA pomoci nasobitele.
Pro pFistup k nasobiteli $kalovani stisknéte na obrazovce HOME [DOMOVSKA] klavesu +/-.

A W.MARLOW
INPUT:  12.02mA

Zadejte nasobitel pomoci kladves +/-. Hodnota 1,00 nezméni profil 4-20 mA. Hodnota 2
zdvojnésobi vystup pritoku z daného signalu mA. Hodnota 0,5 sniZi vystup na polovinu.
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CONTROL SETTINGS

Enter analog scaling factor

Bl
]
Ll
e

Po zvoleni poZzadovaného nasobitele stisknéte klavesu SELECT [VYBRAT].

A 4-20mA PROFILE

Do you accept the new
4-20mA profile figures?

mA  Flow %
6.5 0

173 100

) (u] |v] =]

Stisknutim klavesy ACCEPT [PRIJMOUT] potvrdte nové hodnoty profilu 4-20 mA. Tim se
nezméni ulozené body A a B. Nasobitel zméni méfitko profilu 4-20 mA. Chcete-li znovu
nastavit plvodni prdtoky, nastavte nasobitel na 1,00.
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30 — e = ====Nasobitel skalovani 1,5
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s = ===
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mA

Profil signalu 4-20 mA je linearni vztah, kde y = mx + ¢, pficemz nasobitel skalovani méni
gradient m. Analogovy signal bude Skalovan také funkci omezeni otacek v nastaveni fizeni.
Rozdil mezi nasobitelem skalovani a omezenim otacek je v tom, Ze omezeni otacek je
globalni proménnou pouZivanou ve vsSech reZzimech. Omezeni otacek nesmi prekrodit
vysokou zédanou hodnotu priitoku (B).

Funkce omezeni otacek ma prednost pred ndsobitelem skalovani. Pokud by napfiklad profil
signalu 4-20 mA &erpadla qdos 20 byl 0% pritok pfi 4 mA az 100% pritok pFi 20 mA, a
pouZije se omezeni otacek 33 ot./min nasledované nasobitelem skalovani 0,5, pak bude
vystup 30 %. Pokud by se ve stejném scénafi pouzil nasobitel Skalovani 2, bude vystup
33 ot./min nebo 60 %, protoze omezeni otaéek ma prednost pfed nasobitelem Skalovani.

Pokud pouzivate ruc¢ni skalovani, doporucuje se nepouzivat omezeni otacek, aby nedoslo k
nejasnostem.

m-qdos-vSechny modely-cz-05 77



21.1 Kalibrace cerpadla pro Fizeni signalem 4-20 mA (pouze
model Universal+)
Tato funkce je k dispozici pouze u modelu Universal+.

NeZ se pokusite kalibrovat hodnoty signalu 4-20 mA, Cerpadlo musi byt zastaveno. Vysoké
a nizké signadly musi byt v ramci rozsahu. Jestlize je odeslany signdl mimo rozsah,
nebudete schopni nastavit hodnotu vstupniho signalu a pokracovat na dalsi krok v
procesu.

Stisknéte kldvesu MODE [REZIM].

Pomoci klaves +/- pfejdéte na poloZzku Analog 4-20mA [Analogovy rezim 4-20 mA] a
stisknéte kldvesu CALIBRATE 4-20mA [KALIBROVAT 4-20 mA].

CHANGE MODE

% mA

Manual
Flow calibration

Analog 4-20mA

Contact
Fluid recovery

mA

Enter mA values
manually or via
the analog input?

Zvolte, zda chcete zadavat hodnoty proudu manudlné pomoci klavesnice nebo zda
aplikovat proudové signaly elektricky do analogového vstupu.
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Nastaveni vysokého signalu

a 4-20mA CALIBRATION 1/4

APPLY HIGH
SIGNAL:

%

0.0 mA
RECEIVED

CANCEL

L3
3
Ll
El

Odeslete do Cerpadla vysoky vstupni signal nebo zadejte hodnotu proudu pomoci klaves
+/-

IBRATION

APPLY HIGH
SIGNAL:

1956 mA
RECEIVED

ACCEPT CANCEL

2] [m] [v] [=

KdyZz je vysoky signal 4-20 mA v tolerantnich mezich, zobrazi se moznost ACCEPT
[PRIJMOUT]. Stisknutim klavesy ACCEPT [PRIJMOUT] pfijméte vysoky vstupni signal nebo
se stisknutim kldvesy CANCEL [ZRUSIT] vratte na pfedchozi obrazovku.
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Nastaveni kalibrace vysokého priatoku

Pomoci kIa'ves°+/- nastavte pozadovanou hodnotu pritoku. Stisknéte kldvesu SET FLOW
[NASTAVIT PRUTOK] nebo se stisknutim kldvesy BACK [ZPET] vratte na pfedchozi

obrazovku.

[ 4-20mA CALIBRATION 2/4

%

Nastaveni nizkého signalu

ENTER MAX
FLOW WITH
+/- KEYS:

signal  EE
19.56 75%

4 4-20mA CALIBRATION 3/4

%

APPLY LOW
SIGNAL:

19.89 mA

RECEIVED

Odeslete do Cerpadla nizky vstupni signal nebo zadejte hodnotu proudu pomoci klaves +/-.
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Jestlize je rozsah mezi nizkym a vysokym signdlem mensi nez 1,5mA, zobrazi se

nasledujici chybové hlaseni.

%

Ll
>
(=]
=]

4-20mA CALIBRATION 3/4

APPLY LOW
SIGNAL:

KdyZ je nizky signal mA v toleran¢nich mezich, zobrazi se moznost ACCEPT [PRIJMOUT].
Stisknutim klavesy ACCEPT [PRIJMOUT] pfijméte nizky vstupni signal nebo se stisknutim
kldvesy CANCEL [ZRUSIT] vratte na pfedchozi obrazovku.

(2] [m] [v] [a]
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4-20mA CALIBRATION

APPLY LOW
SIGNAL:

19.89 mA
RECEIVED
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Nastaveni kalibrace nizkého pritoku

Pomoci kIa've§> +/- nastavte pozadovanou hodnotu pritoku. Stisknéte kldvesu SET FLOW
[NASTAVIT PRUTOK].

L4 4-20mA CALIBRATION 4/4

ENTER MIN
FLOW WITH
+/- KEYS:

%

signal G
401 0.0

Nasleduje obrazovka potvrzujici dokonceni kalibrace. Stisknutim klavesy CONTINUE
[POKRACOVAT] spustte Cerpadlo v proporciondlnim reZzimu nebo stisknutim klavesy
MANUAL [MANUALNI] pokracujte v manudlnim rezimu.
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22 Rezim kontaktu (modely Universal a Universal+)
V tomto provoznim rezimu cerpadlo po pfijeti externiho impulsu vydd konkrétni davku
kapaliny.

Objem davky je uZivatelem definovana hodnota mezi 0,1 ml a 999 I.

22.1 Nastaveni rezimu kontaktu

CHANGE MODE

HH

Manual
Flow calibration
Analog 4-20mA

Contact
Fluid recovery

Chcete-li nastavit rezim kontaktu, musite nejprve definovat nastaveni. Za timto GCelem
stisknéte klavesu MODE [REZIM], pFesunte kurzor pro vybér na poloZku Contact [Kontakt]
a pravou funkéni kldvesou zvolte SETTINGS [NASTAVENI].

CONT SETTI

ContactMode

Contactdose

Flowsrate 120ml/min
Contact Memory lgnore

Use+- to editentry

Press NEXT to movean

Tim se zobrazi nastaveni.

Pomoci klavesy NEXT [DALSI] presurite kurzor pro vybér na dal$i nastaveni.
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Pomoci klavesy +/-zmérte hodnotu zvyraznéného nastaveni:

. Contact dose [Kontaktni davka] je objem kapaliny, kterou Cerpadlo vyda, kdyz bude
na vstupnim pinu 2 pfijat externi impuls.

. Flow rate [Priitok] uréuje ¢as potFebny k dokon&eni kazdé davky.

. Contact memory [Pamét kontaktl] uréuje, co bude ¢&erpadlo dé&lat, kdyZ budou
pfijimany impulsy béhem probihajici davky. Pokud je nastavena na ,Ignore"
[Ignorovat], ¢erpadlo impulsy zapomene. Pokud je nastavena na ,Add" [Pfidat], vSechny
impulsy pfijaté béhem davkovani budou zafazeny do paméti a po dokonceni aktualni
davky bude provedeno jejich davkovani.

Pokud jsou v paméti ulozeny impulsy, ¢erpadlo se mezi ddvkami nezastavi.

Jakmile zvolite vSechna nastaveni, stisknéte klavesu FINISH [DOKONCIT] a stisknutim
klavesy SAVE [ULOZIT] nastaveni ulozte.

Specifikace elektrického impulsu

v —b: t :d—t; t =40 ms (min.) az 1 000 ms
Vrmax L (max.)
e t,>1s
Vmin>19V
0 Cas (1) >

m-qdos-vSechny modely-cz-05 84



22.2 Provozni rezim kontaktu (vSsechny modely Universal a
Universal+)

CHANGE MODE

Al

Manual
Flow calibration
Analog 4-20mA

Contact
Fluid recovery

Pro vstup do reZimu kontaktu stisknéte kldvesu MODE [REZIM], pFesufite kurzor pro vybér
na polozku Contact [Kontakt] a stisknéte klavesu SELECT [VYBRAT].

Pokud kldvesa SELECT [VYBRAT] neni dostupnd, zvolte SETTINGS [NASTAVENI] a povolte
rezim kontaktu.

Zobrazi se domovskd obrazovka rezimu kontaktu. Na domovské obrazovce se zobrazuje
kontaktni davka, pritok a doba zbyvajici do konce probihajici ddvky. Doba davky se na
obrazovce zobrazi, pouze pokud je mezi 3 sekundami a 999 sekundami.

I W.MARLOW
CONTACT DOSE: 25 ml

Pokud cerpadlo nevydava davku, je mozné spustit davku manudlné stisknutim klavesy
START [SPUSTIT].

Nedoporuduje se pouzivat davky, které probihaji po dobu kratsi nez 3 sekundy.
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Impulsni ddvkovani jako provozni rezim méa své omezeni. Z hlediska aplikace to ¢asto neni
nejucinnéjéi zplisob dosazeni konzistence koncentrace, protoze ¢erpadlo davkuje, jen kdyz
pfijme impuls, na rozdil od neustalého chodu umérné k pritoku. Pferusované davkovani do
kapalinového vedeni bude vyzadovat dostatecné hadicové vedeni, aby bylo zajisténo, ze
je roztok adekvatné promichan, nebo michaci nadrz.

Diky schopnosti pracovat pfi velmi nizkych otackach je davkovani chemikalii mnohem
lepsim FeSenim neZ jejich ddvkovani v intervalech. Doporucujeme prozkoumat vas proces a
zjistit, zda Ize pouZit spiSe signal 4-20 mA neZ impuls. Pokud technologie neumozZriuje
pouzit signal 4-20 mA, doporuc¢ujeme pouzit pfevodnik signdlu dodavany jako pfislusenstvi.
Lze jej pouzit k pfevodu impulsniho signdlu na signal 4-20 mA, coz je idealni pro davkovani
(viz "Analogovy rezim 4-20 mA (pouze modely Universal a Universal+)" na strance73).

22.3 Rezim regenerace kapaliny (pouze modely Manual,
PROFIBUS, Universal a Universal+)
V tomto provoznim rezimu mize byt ¢erpadlo provozovédno po kratkou dobu v opa¢ném

sméru, aby se zpétné ziskalo Cerpané médium/chemikdlie. PouZiva se hlavné pro Ucely
udrzby.

Stisknéte klavesu MODE [REZIM], pomoci kldves +/- pitesufite kurzor pro vybér na polozku
nabidky regenerace kapaliny a stisknéte kldvesu SELECT [VYBRAT].

CHANGE MODE

[ REVERSE
FLOW

Flow calibration
Analog 4-20mA
Contact
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Jestlize Cerpadlo jiz bézi, zobrazi se nasledujici obrazovka. Pfed obracenim chodu za

Ucelem regenerace kapaliny musi byt Cerpadlo zastaveno. Stisknéte klavesu STOP PUMP
[ZASTAVIT CERPADLO].

CHANGE MODE

O REVERSE

FLOW
The pump must
be stopped to

enter fluid
recovery mode.

Nyni se zobrazi pokyn. Zobrazi se varovani vyzyvajici ke kontrole, zda FfeSeni vaseho
systému umoznuje obraceny tok. Pokud jsou nainstalovany jednosmérné ventily, obraceny
tok nebude probihat a ¢erpadlo v potrubi vytvoFi nadmérny tlak.

W.MARLOW

Hold down RECOVER key

to recover fluid from

injection lines
WARNING!
Ensure system
valves permit

reverse flow

Stisknéte a podrite klavesu RECOVER [REGENEROVAT] pro spusténi chodu Cerpadla v
obraceném sméru a regenerovani kapaliny. Pfi drzeni kldvesy RECOVER [REGENEROVAT]
se zobrazi niZze uvedena obrazovka. Pfi regenerovani kapaliny se budou zvySovat hodnoty
regenerovaného objemu a ubé&hlého casu.
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S W.MARLOW
RELEASE RECOVER TO STOP
Volume pumped:

132.8.

Time elapsed: 187s

Uvolnéte kldvesu RECOVER [REGENEROVAT] pro zastaveni chodu cerpadla v obraceném
sméru

22.4 Dalkova regenerace kapaliny (modely Universal a
Universal+ bez reléovych moduli)

Cerpadlo je mozné provozovat v obrdceném sméru a regenerovat kapalinu automaticky v

analogovém rezimu 4-20 mA. Za timto Ucelem je nutné povolit funkci délkové regenerace

kapaliny. Chcete-li ji povolit, pfesufite kurzor pro vybér na polozku regenerace kapaliny v
nabidce reZzimu a stisknéte funk¢ni kldvesu SETTINGS [NASTAVENI].

FLUID RECOVERY SETTINGS

Remote fluid recovery

Remote fluid recovery is
currently disabled in
Analog 4-20mA mode.

Zapnéte tuto funkci stisknutim kldvesy ENABLE [POVOLIT]. Opac¢nym postupem lze funkci
vypnout.

Je-li tato funkce povolena, Ize chod cerpadla obratit v analogovém rezimu 4-20 mA
privedenim min. 5V az max. 24 V na pin 5 vstupu Cerpadla. Cerpadlo pobézi obracenym
smérem s otdackami pfimo Umérnymi vstupu 4-20 mA pfivedenému na pin 3.
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Tento provozni postup umoznuje zpétné ziskavani kapaliny z vypoustéciho vedeni. Nemél
by se pouzivat pro velkoobjemové Cerpani kapaliny.

Jakmile je funkce dalkové regenerace kapaliny povolena, méla by se provadét v
nasledujici sekvenci:

1.

2.
3.
4

Odeslete signdl dalkového zastaveni (na vstupni pin 1 pfivedte 5 az 24 V).
Privedte 5 az 24 V na pin 5 vstupu Cerpadla.
Odeberte signdl dalkového zastaveni.

Pfivedte 4-20 mA na analogovy vstup. To zplsobi, e &erpadlo pobé&Zi obrdcenym
smérem s otackami pfimo Umérnymi analogovému signalu.

Jakmile bylo ziskdno dostate¢né mnozZstvi kapaliny, pfivedte signal dalkového
zastaveni.

Odeberte napéti z pinu 5 vstupu ¢erpadla.

Kdyz budete prfipraveni znovu provozovat Cerpadlo v pfimém sméru, odeberte
signal dalkového zastaveni.
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23 Hlavni nabidka (pouze modely Manual, PROFIBUS,
Universal a Universal+)

Pro pfistup do hlavni nabidky stisknéte klavesu MENU [NABIDKA] z nékteré z obrazovek
HOME [DOMOVSKA] nebo INFO [INFORMACE].

Napfiklad: Obrazovka HOME manualniho

s Obrazovka INFO manuainiho rezimu
rezimu

&3] W.MARLOW

Flow calibration 8.00 ml/rev
Run hours 319 hrs
Volume Counter ~ 95.7litres
Fluid level 94 litres

= WATSON-MARLOW

240.0...

Speed
Flowrate Er———————m

Tim se zobrazi hlavni nabidka, viz nize. Pomoci klaves +/- posouvejte kurzor pro vybér
mezi dostupnymi moznostmi.

Moznost vyberete stisknutim kldvesy SELECT [VYBRAT].

Stisknutim klavesy EXIT [ODEJIT] se vratite na obrazovku, z niz byla obrazovka MENU
[NABIDKA] vyvolana.

MAIN MENU

Fluid level monitor
Security settings
General settings
MODE menu
Control settings

SELECT
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23.1 Monitorovani vysky hladiny kapaliny (pouze modely
Manual, PROFIBUS, Universal a Universal+)

Funkce monitorovani vysky hladiny kapaliny lze pouzit k odhadu vysky hladiny kapaliny
zbyvajici v zadsobni nadrzi. KdyZ je aktivovana, Cerpadlo zobrazi na domovské obrazovce
ukazatel oznacujici objem kapaliny v nadrzi. Kdyz cerpadlo davkuje kapalinu, objem
kapaliny v zasobni nadrzi se sniZzuje a ukazatel bude nasledovat snizujici se objem.
Cerpadlo Ize nastavit tak, aby vydalo alarm, kdyZ je dosazeno definované vysky hladiny
kapaliny. Ten varuje obsluhu, aby vyménila zdsobni nadrz kapaliny nebo doplnila kapalinu,
aby nedoslo k béhu ¢erpadla na sucho.

Kdyz je vyska hladina kapaliny odhadnuta na nulu, ¢erpadlo se zastavi.

Po vybéru této funkce z hlavni nabidky budete dotadzani, zda si pfejete ENABLE [POVOLIT]
ukazatel vysky hladiny kapaliny.

FLUID LEVEL SETTINGS

Enable level monitor

Displays fluid level bar.
Pump switches off if fluid
level is estimated at zero.
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Po stisknuti kldvesy ENABLE [POVOLIT] cerpadlo zobrazi moznosti nastaveni pro vysku
hladiny kapaliny.

FLUID LEVEL SETTINGS

Disable level monitor
Fluid volume unit
Configure level monitor
Adjust level

FluidLevel "
451 litres (95%)

DISABLE

Ll
3
L1
=l

Pokud stisknete kldvesu DISABLE [ZAKAZAT] &erpadlo vypne funkci monitorovéni vysky
hladiny kapaliny. Ukazatel vysky hladiny kapaliny se jiz nebude na obrazovce HOME
[DOMOVSKA] zobrazovat.

FLUID LEVEL SETTINGS

Disable level monitor
Fluid volume unit
Configure level monitor
Adjust level

Fluid Level

9.92 gallons

litres

LICL)

Jednotku objemu kapaliny Ize zménit stisknutim kldvesy US GALLONS [US GALONY] nebo
LITRES [LITRY], nazev klavesy se méni v zavislosti na vybrané jednotce.

Chcete-li nakonfigurovat monitorovani vysky hladiny, vyberte tuto moznost z nabidky.
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FLUID LEVEL SETUP 1/2
Enter maximum fluid level:
e.g. new barrel size or
replenishment

Fluid Level

Pomoci klaves +/- pro Upravu objemu zadejte maximalni objem vasi zasobni nadrze.

Po nastaveni spravného objemu stisknéte kldvesu NEXT [DALSI].

FLUID LEVEL SETUP 2/2

Set alert level:

Nyni pomoci kldves +/- nastavte vysku hladiny pro spusténi vystrahy. Na obrazovce vyse
je vyska hladiny pro spusténi vystrahy nastavena na 20 %. Stisknutim klavesy SELECT
[VYBRAT] se vratte na obrazovku monitorovani vysky hladiny.
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Pokud potfebujete upravit objem kapaliny v nadrzi, napfiklad pfi doplfiovani, stisknéte
kldvesu SELECT [VYBRAT], kdyZ kurzor pro vybér zvyrazni polozku Adjust level (Uprava
vysky hladiny).

FLUID LEVEL SETTINGS

Disable level monitor
Fluid volume unit
Configure level monitor

FludlLevel E——""H
451 litres (95%)

EXIT

FLUID LEVEL SETTINGS

Disable level monitor
Fluid volume unit
Configure level monitor
Adjust level

FludlLevel CC—————""1
use 451 litres (95%)

SAVE CANCEL

Pfesnost vysky hladiny kapaliny se zvysi pravidelnou kalibraci ¢erpadla.
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23.2 Bezpecnostni nastaveni (pouze modely Manual, PROFIBUS,
Universal a Universal+)

Bezpelnostni nastaveni lze ménit stisknutim klavesy SECURITY SETTINGS

[BEZPECNOSTNI NASTAVENI] z ¢asti Main menu [Hlavni nabidka].

Automaticky zamek klavesnice

Stisknutim kldvesy ENABLE/DISABLE [POVOLIT/ZAKAZAT] vypnete/zapnete funkci Auto
keypad lock [Automaticky zadmek klavesnice]. Kdyz je tato funkce aktivni, kldvesnice se
,uzamkne" po 20 sekundach necdinnosti.

SECURITY SETTINGS

Auto keypad lock
PIN protection

Je-li zamknuta, pak se v pfipadé stisknuti jakékoli klavesy zobrazi nize uvedena
obrazovka. Pro odemknuti kldvesnice stisknéte obé klavesy odemknuti zaroven.

KEYPAD LOCKED

Press both UNLOCK keys
To enable keypad control
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Symbol visaciho zdmku se zobrazi na domovské obrazovce provozniho rezimu a
signalizuje, ze je zamek klavesnice aktivovan.

Sodium Hypo

Méjte na paméti, ze kldvesy STOP [ZASTAVIT] a BACKLIGHT [PODSVICENI] budou funkéni
vzdy, bez ohledu na to, zda je klavesnice zamknuta ¢i nikoliv.

Ochrana kodem PIN

Pomoci kladves +/- v nabidce bezpecnostnich nastaveni zvolte polozku PIN protection
[Ochrana kédem PIN].

Stisknutim klavesy ACTIVATE/DEACTIVATE [ZAPNOUT/VYPNOUT] vypnete/zapnete funkci
PIN protection [Ochrana kédem PIN]. KdyZ je funkce Ochrana kédem PIN zapnutd, bude
vyzadovat kéd PIN pred povolenim jakékoli zmény nastaveni provozniho rezimu nebo pred
vstupem do nabidky.

Po zadani spravného kodu PIN lIze vSechna nastaveni zménit. Ochrana kédem PIN se
automaticky zapne po 20 sekundach necinnosti klavesnice.

SECURITY SETTINGS
Enter new 4 digit PIN:

W__ _

PIN entry will be required

to change pump settings
(including flow rate)
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SECURITY SETTINGS

Enter new 4 digit PIN:

1234

PIN entry will be required

to change pump settings
(including flow rate)

Pro urleni Ctyfmistného kédu PIN pouZijte klavesy +/- a vyberte jednotlivé Cislice v
rozsahu 0-9. Jakmile nastavite poZzadovanou Cislici, stisknéte kldavesu NEXT DIGIT [DALST
CISLICE]. Po zvoleni ¢tvrté &islice stisknéte kIavesu ENTER [ZADAT].

Nyni stisknéte klavesu CONFIRM [POTVRDIT] pro potvrzeni, ze zadané Cislo je vadim
pozadovanym kdédem PIN. Stisknutim kldvesy CHANGE [ZMENIT] se vratite na zadavani
kédu PIN.

SECURITY SETTINGS
Confirm 4 digit PIN:

1234

Please confirm that the PIN

entered is correct

Proces se zrusi stisknutim kldvesy HOME [DOMU] nebo MODE [NABIDKA] kdykoli pred
potvrzenim kdédu PIN.
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Zadate-li nespravny kéd PIN, zobrazi se nasledujici obrazovka:

SECURITY SETTINGS
Enter 4 digit PIN:

W___

Incorrect PIN entry

Please try again.

Pokud byste zapomnéli svdj kéd PIN, je k dispozici funkce prepsani. Pro informace, jak
resetovat kod PIN, kontaktujte Watson-Marlow.

23.3 Obecna nastaveni (pouze modely Manual, PROFIBUS,
Universal a Universal+)

Pro zobrazeni nabidky obecnych nastaveni stisknéte v hlavni nabidce klavesu GENERAL
SETTINGS [OBECNA NASTAVENI].

GENERAL SETTINGS

Auto restart
Flow units

Asset number
Pump label
Restore defaults

Language
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Automaticky restart

Stisknutim kldvesy ENABLE/DISABLE [POVOLIT/ZAKAZAT] funkci automatického restartu
zapnete/vypnete.

Toto Cerpadlo nabizi funkci automatického restartu. Pokud je pfi vypadku napéajeni tato
funkce zapnutd, po obnoveni napajeni obnovi ¢erpadlo do provozniho stavu, ve kterém
bylo, kdyz doslo k vypadku napajeni. Pokud napfiklad ¢erpadlo pfed vypadkem napajeni
béZelo v analogovém reZzimu, vrati se do stejného provozniho rezimu a bude pokracovat v
chodu rychlosti pfimo Gmérnou analogovému vstupu.

Toto Cerpadlo nabizi funkci automatického restartu. Pokud je pfi vypadku napdjeni tato
funkce zapnutd, po obnoveni napdajeni obnovi ¢erpadlo do provozniho stavu, ve kterém
bylo, kdyz doslo k vypadku napajeni. Pokud napfiklad ¢erpadlo pfed vypadkem napajeni
béZelo v manualnim rezimu, vrati se do stejného provozniho reZimu a bude pokradovat v
chodu stejnou rychlosti.

Pokud dojde k vypadku napajeni béhem dévkovani, po obnoveni napajeni bude pokracovat
a dokonci prerusenou davku.

VSechny impulsy, které byly v paméti pfed vypadkem napajeni, si ¢erpadlo zapamatuje.
Impulsy prijaté béhem vypadku napajeni budou ztraceny.

sitového napajeni za hodinu. Je-li zapotFebi vy$si pocet spusténi,

i Nepouzivejte funkci automatického restartu pro vice nez 20 zapnuti
doporucujeme pouzivat dalkové ovladani.

Symbol ! se zobrazi na domovskych obrazovkach a signalizuje, Zze je funkce automatického
restartu zapnuta.

Sodium Hypo
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Jednotky pratoku

Aktualné zvolend jednotka prltoku se zobrazuje na pravé strané obrazovky. Chcete-li
zménit jednotku prdtoku, presurite kurzor pro vybér na polozku nabidky jednotek pritoku
a stisknéte klavesu SELECT [VYBRAT].

GENERAL SETTINGS
Select flow units:

gpd
gph
ml/hr

ml/min

Pomoci klaves +/- piesurite kurzor pro vybér na pozadovanou jednotku pritoku.

Stisknutim kldvesy SELECT [VYBRAT] nastavte jednotku pritoku, kterd se bude pouzivat.
V&echny hodnoty pritoku zobrazované na obrazovce nyni budou ve zvolenych jednotkach.

Cislo za¥izeni

Cislo zatizeni je uzivatelem definovany 10mistny alfanumericky fetézec, ktery lze uloZit do
Cerpadla. Toto Cislo Ize v pfipadé potfeby znovu vyvolat z obrazovky napovédy, pfistupné
z hlavni nabidky.

Chcete-li zadat nebo zménit Cislo zafizeni, pfesurite kurzor pro vybér na poloZzku nabidky
+Asset number" [Cislo zafizeni] a stisknéte kldvesu SELECT [VYBRAT]. Pokud jiz bylo &islo
zafizeni dfive definovano, bude se zobrazovat na obrazovce pro umoznéni Uprav. V
opac¢ném pripadé se nebude zobrazovat zadné &islo.

Pomoci klaves +/- prochazejte dostupnymi znaky pro kazdou znakovou pozici. Dostupnymi
znaky jsou 0-9, A-Z a SPACE [MEZERA].

Stisknutim klavesy NEXT [DALSI] pfejdéte na dal3i znak, nebo se kldvesou PREVIOUS
[PREDCHOZI] vratte na pfedchozi znak.

Stisknéte klavesu FINISH [DOKONCIT] pro uloZeni zadanych hodnot a ndvrat na nabidku
obecnych nastaveni.
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Stitek éerpadla

Stitek Cerpadla je uZivatelem definovany 20mistny alfanumericky $titek, ktery se
zobrazuje v zahlavi domovské obrazovky. Chcete-li zadat nebo zménit Stitek cerpadla,
presunte kurzor pro vybér na polozku nabidky ,Pump label® [Stitek Cerpadla] a stisknéte
kldvesu SELECT [VYBRAT]. Pokud jiz byl Stitek cerpadla dfive definovan, bude se
zobrazovat na obrazovce pro umoznéni Uprav. V opacném pripadé se bude zobrazovat
vychozi stitek ,WATSON-MARLOW".

Pomoci klaves +/- prochazejte dostupnymi znaky pro kazdou znakovou pozici. Dostupnymi
znaky jsou 0-9, A-Z a SPACE [MEZERA].

Stisknutim kldvesy NEXT [DALSI] ptejdéte na dal$i znak, nebo se kldvesou PREVIOUS
[PREDCHOZI] vratte na naposledy zaddvany znak.

Stisknéte kladvesu FINISH [DOKONCIT] pro uloZeni zadanych hodnot a ndvrat na nabidku
obecnych nastaveni.

GENERAL 5
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Obnoveni vychozich hodnot

Pro obnoveni vychozich hodnot z vyroby zvolte v nabidce obecnych nastaveni polozku
Restore defaults [Obnovit vychozi hodnoty].

Nasleduji dvé potvrzovaci obrazovky pro zajisténi, Ze se tato funkce neprovede
nedopatfenim.

Stisknéte klavesu CONFIRM [POTVRDIT], poté stisknéte klavesu RE-CONFIRM [ZNOVU
POTVRDIT] a vychozi hodnoty se obnovi.

IMPORTANT IMPORTANT

This will restore all the pump ) . Please re-confirm that you
default settings.

are absolutely sure you want
to restore all the pump

Including calibration and the default settings.

default MANUAL mode

Jazyk

V nabidce obecnych nastaveni vyberte polozku Language [Jazyk], ktery se pouzije jako
alternativni jazyk obrazovky Cerpadla. Pfed zménou jazyka musi byt ¢erpadlo zastaveno.

GENERAL SETTINGS

The pump must

be stopped before
changing the
language.

Pomoci kldves +/- presurite kurzor pro vybér na pozadovany jazyk. Potvrdte stisknutim
klavesy SELECT [VYBRAT].
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Zvoleny jazyk se nyni zobrazi na displeji.

Pokracujte stisknutim kldvesy CONFIRM [POTVRDIT] a veskery zobrazovany text nyni
bude ve zvoleném jazyce.

Stisknutim klavesy REJECT [ODMITNOUT] se vratite na obrazovku vybéru jazyka.

23.4 Nabidka MODE [REiIM] (pouze modely Manual, PROFIBUS,
Universal a Universal+)

Zvolenim moznostl MODE menu [nabidka REZIM] z hlavni nabidky pre]dete na nabidku

MODE [REZIM]. Jde o stejnou funkci, ]ako stisknuti kldvesy MODE [REZIM]. Dalsi informace

naleznete v casti "Pfepinani mezi rezimy (pouze modely Manual, PROFIBUS, Universal a
Universal+)" na strance54.
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23.5 Nastaveni Fizeni (pouze modely Manual, PROFIBUS,
Universal a Universal+)

Zvolenim moZnosti CONTROL SETTINGS [NASTAVENI RIZENI] z hlavni nabidky mézete
pfejit na nize uvedené podnabidky.

CONTROL SETTINGS

Configure
outputs
Configure
start/stop input

SELECT

Pomoci kladves +/- posouvejte kurzor pro vybér. Pozadovanou funkci vyberte stisknutim
klavesy SELECT [VYBRAT].
Omezeni otacek

Maximalni otacky, na které je schopno béZet Cerpadlo qdos 30, qdos 60 nebo qdos CWT,
jsou 125 ot./min.

Maximalni otacky, na které je schopno bézet ¢erpadlo qdos 120, jsou 140 ot./min.
Maximalni otacky, na které je schopno bézet ¢erpadlo qdos 20, jsou 55 ot./min.

Z nabidky nastaveni fizeni vyberte polozku Speed limit [Omezeni otacek] pro definovani
niz$i meze maximalnich otacek c¢erpadla.

Pomoci klaves +/- upravte hodnotu a nastavte ji stisknutim klavesy SAVE [ULOZIT].
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Pouziti omezeni otédéek automaticky preskaluje odezvu analogového ovladani otacek.

Toto omezeni otacek se pouZije pro vSechny provozni rezimy.

Vliv omezeni otacek na 75 ot./min na uzivatelem definované profily odezvy 4-20 mA

ot./min

120

100

B0

L]

40

20

o

120

—s#—kalibrovano
420 Whx_pritok

—sepiekalibrovano

~#—kalibrovano
420 ™Ax_pratok

~4=pfiekalibrovano

4 56 78 9101112131415161 7181920 45678 91011121314151617181920

mA mA

Vliv omezeni otacek na 30 ot./min na uzivatelem definované profily odezvy 4-20 mA

60
50
a0
£
—#—kalibrovano Exn —#— kalibrovano
420 MAX_pritok L2 20 WAx_pritok
20
—s—prekalibrovano —s— piekalibrovano
10
1 o 1 1 1
4567 8 91011121314151617181920 45678 91011121314151617 181920
mA mA

Pokud jste si ¢erpadlo zakoupili pfed 9. tinorem 2017:

NeZ pouzijete toto nastaveni omezeni otacek, zkontrolujte verzi
softwaru

Zkontrolujte verzi softwaru ,hlavniho procesniho kédu™ podle pokynt
v ¢asti 18.6 Napovéda.

Pokud je verze softwaru nizsi nez MKS-2.0, nepouzivejte toto
nastaveni, protoZe stav pferusované poruchy mize vést k tomu, ze
cerpadlo resetuje omezeni otacek na 125 ot./min, kdyZz bude cerpadlo
vypnuto.

Pokud tuto funkci pozadujete u verze softwaru nizsi nez MKS-2.0,
pouzijte metodu kalibrace 4-20 mA popsanou v ¢asti 15 nebo se
obratte na oddéleni poprodejniho servisu spoleénosti Watson-Marlow
a projednejte jiné metody Fizeni.

Pokud je verze MKS-2.0 nebo vyssi, Ize pouzit nastaveni omezeni
otacek.
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Vynulovani hodin béhu

V nabidce nastaveni fizeni vyberte polozku Reset run hours [Vynulovat hodiny béhu].

CONTROL SETTINGS

Are you sure you
want to reset the
run hours?

Pro vynulovani pocitadla hodin béhu stisknéte kldvesu RESET [VYNULOVAT]. Pocitadlo
hodin béhu Ize zobrazit stisknutim klavesy INFO [INFORMACE] z domovské obrazovky.
Vynulovani pocitadla objemu

V nabidce nastaveni fizeni vyberte polozku Reset volume counter [Vynulovat pocitadlo
objemu].

CONTROL SETTINGS

Are you sure you
want to reset the
volume counter?

Pro vynulovani pocitadla objemu stisknéte kldvesu RESET [VYNULOVAT]. Pocitadlo objemu
Ize zobrazit stisknutim klavesy INFO [INFORMACE] z domovské obrazovky.

Prevraceni alarmové logiky - model Universal

V nabidce nastaveni Fizeni vyberte polozku Invert alarm logic [Prevratit alarmovou
logiku].

Stisknutim klavesy ENABLE [POVOLIT] prevratite alarmovy vystup Vychozi nastaveni je
vysoka hodnota pro stav v porfadku a nizkd hodnota pro alarmovy stav. Pro chybovou
odolnost se doporucuje vystup prevratit.
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Konfigurovatelné vystupy - model Universal+

] () |v] (=]

CONTROL SETTINGS

Speed limit 75 rpm
Reset run hours 9999hrs
Reset volume 2214
counter

Configure

outputs

SELECT

>| |+

V nabidce nastaveni fizeni vyberte poloZzku Configure outputs [Konfigurovat vystupy].

L3
3
L1
=

CONTROL SETTINGS

Select the output to configure:

Output 1

SELECT

>| ||

Pomoci klaves +/- a stisknutim klavesy SELECT [VYBRAT] zvolte, ktery vystup chcete

konfigurovat.
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CONTROL SETTINGS

Output 1:
General Alarm
Run Status
Manual Mode
Analog Mode

Contact Mode
Fluid Level

SELECT

Pomoci klaves +/- a stisknutim klavesy SELECT [VYBRAT] zvolte, ktery stav cCerpadla
pozadujete pro zvoleny vystup. Potvrzovaci symbol oznacuje aktualni nastaveni.

CONTROL SETTINGS
Output 1:

System error, leak HIGH

or low fluid

Pomoci klédves +/- a stisknutim kldvesy SELECT [VYBRAT] zvolte logicky stav zvoleného
vystupu.

Stisknutim klavesy SELECT [VYBRAT] naprogramujte vystup nebo akci zruste stisknutim
klavesy EXIT [ODEJIT].
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Vystup 4-20 mA (pouze model Universal+)

Zvolte polozku 4-20mA pro nastaveni odezvy vystupu 4-20 mA Cerpadla.

CONTROL SETTINGS
Select the output to configure:

Output 1
Output 2
Output 3
Qutput 4

CONTROL SETTINGS
4-20mA Output:

Full scale 0to 125 rpm

Match input scale

Full scale [Cely rozsah] - Vystup 4-20 mA bude zaloZen na celém rozsahu otacek Cerpadla.
Pfi 0 ot./min bude vystup Cerpadla 4 mA. Pfi maximalnich otackach bude vystup Cerpadla
20 mA.

Match input scale [Podle rozsahu vstupu] - Vystup 4-20 mA bude Skalovan na stejny
rozsah jako vstup 4-20 mA. Pokud byl napfiklad vstup 4-20 mA skalovan na poskytovani
hodnot 4 mA=0 ot./min a 20 mA=20 ot./min, pak vstup 12 mA bude mit za nasledek
nastaveni otacek 10 ot./min a vystupu 12 mA.
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Konfigurovatelny vstup signalu spusténi/zastaveni

V nabidce vyberte polozku Configure start/stop input [Konfigurovat vstup signalu
spusténi/zastaveni].

CONTROL SETTINGS

Pomoci klaves +/- a stisknutim klavesy SELECT [VYBRAT] nakonfigurujte nastaveni
vstupu. Doporucuje se nizky vstupni signdl zastaveni, protoze Cerpadlo se zastavi v
pripadé jakékoli ztraty vstupniho signalu.

CONTROL SETTINGS
Start/Stop input:

Stop pump
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Vybér hlavy c¢erpadla (pouze qdos 20)

Logic
Scaling
factor
Pumphead
selection

Chcete-li zménit vybér hlavy Cerpadla pfi pfechodu z jednoho materidlu na jiny (nebo
potvrdit, Zze hlava c¢erpadla byla dfive vyménéna), pouzijte kldvesy +/- a stisknutim
kldvesy SELECT [VYBRAT] provedte vybér.

23.6 Napovéda (pouze modely Manual, PROFIBUS, Universal a
Universal+)

Pro pfistup k obrazovkam napovédy zvolte v hlavni nabidce polozku Help [Napovédal].

SOFTWARE VERSIONS

Main Processor Code:
MKS - #.#

HMI Processor Code:
MKS - ##.#

HMI Screen Resources:
MKS - ##.#

HELP AND ADVICE

See www.wmpg.com
for further information
and technical support.

Model:
qdos60 Universal+

Asset number:
1234567890

PROFIBUS Processor Code:
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Cerpadlo model Remote ma na prednim panelu ikony LED, které indikuji jeho stav. Popis

ikon a definice kazdého chybového stavu je uveden v nasledujici tabulce.

Ilkony LED
MARLOW
qdos
REMOTE
stav 4-20 mA
B&h Dalkové i VynJente hlavu Signal 4-20 mA
zastaveni cerpadla
Zapnuto Sviti
4-20 mA v P P
rozsahu Sviti Sviti
Signal 4-20 mA e T
vysoky Sviti Blika
Sllgne’al 4-20 mA Sviti —
nizky
Déalkové - @5

Legenda ikon LED:

Stav signalu
Cerpadlo b&zi

Cerpadlo je v pohotovostnim stavu

_ Cerpadlo je zastaveno
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25 Reseni problémd

Jestlize se po zapnuti ¢erpadla na displeji nic nezobrazuje, provedte nasledujici kontroly:
Zkontrolujte, zda je do ¢erpadla pfivadéno sitové napéti.

« Zkontrolujte pojistku v sitové zastréce, je-li v ni obsazena.

Jestlize ¢erpadlo béZi, ale pritok je velmi maly nebo Zadny, provedte nasledujici kontroly:

Zkontrolujte, zda je do Cerpadla pfivadéna kapalina.
Zkontrolujte, zda nejsou na vedeni smycky nebo zda nejsou blokovana.
Zkontrolujte, zda jsou vSechny ventily na vedeni oteviené.

25.1 Detekce Gnikt

Kdyz je detekovan unik, ¢erpadlo zobrazi nasledujici hlaseni:

(pouze modely Manual, PROFIBUS, Universal a Universal+)

LEAK DETECTED

Pump stopped.

Pumphead has
expired, isolate
pump and replace.

Part number can be found
onrear of pumphead.

(pouze model Remote)
Kdyz je detekovan Unik, zobrazi se nasledujici ikona LED:

O o ﬁ 4-20 mA

. p Vyméiite 5
B&h z')a:'t';“’,‘;em hlavu Signal 4-20 mA S';X:‘:’;’;
éerpadla
Je nutno
vymeénit
hlavu
Cerpadla

Vyméiite hlavu cerpadla podle pokynl v &asti "Vyména hlavy cerpadla (qdos 30)" na
strance119"Vymeéna hlavy cerpadla (qdos 20, 60, 120 a CWT)" na strénce126.
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Jestlize se toto hlaseni opakuje pfi opétovném zapnuti Cerpadla nebo po stisknuti
resetovaciho tlacitka, vyjméte hlavu cerpadla, zkontrolujte, zda je montazni plocha Cista a
prosta necistot a hlavu cerpadla znovu nasadte zpét, pfiCemz dbejte na jeji spravnou
orientaci s Sipkou smérujici nahoru.

Pokud se hlaseni po nékolika nasazenich hlavy Cerpadla stale opakuje, mohlo dojit k
selhani senzoru detekce Uniku.

Pokud je detektor Uniku vadny, pfed pouzZitim &erpadla s chemikalii se obratte na mistni
servisni stfedisko spolecnosti WMFTG.

25.2 Vystraha hlavy cerpadla (qdos 20, pouze ReNu 20 PU )

Cerpadla qdos 20 jsou vybavena ,softwarem pro spravu hlavy &erpadla®, ktery zastavi
hlavu cerpadla kratce pred koncem Zivotnosti spotfebniho materidlu. Tento software je
zaveden za UCelem sledovani zivotnosti Cerpadel a zabranéni selhani hadic. Pfi spusténi
vyberte po vyzadani moznost PU nebo prejdéte na ovladaci panel a vyberte tuto moznost.

Kdyz hlava cerpadla PU expiruje, zobrazi se obrazovka ,PUMPHEAD ALERT" [VYSTRAHA
HLAVY CERPADLA].

PUMPHEAD ALERT

Please confirm pumphead
status.

New PU pumphead installed?

Postupujte podle pokynl v &asti "Vyména hlavy &erpadla (gdos 20, 60, 120 a CWT)" na
strance126.

Pokud se hldseni po nékolika nasazenich hlavy cerpadla stale opakuje, mohlo dojit k
selhani senzoru detekce Uniku. Pro opravu kontaktujte spole¢nost Watson-Marlow.

25.3 Chybové koédy

Poznamka: Pro qdos Remote viz "Indikace chyb (pouze model Remote)" na strancel16

Je-li nalezena interni chyba, zobrazi se chybova obrazovka s cervenym pozadim.
Poznamka: Chybové obrazovky Signal mimo rozsah a Detekce Uniku informuji o
charakteru vnéjsich podminek. Tyto neblikaji.

Ch‘{(zgvy Chybovy stav Doporucena cinnost

. Zkuste chybu resetovat vypnutim a zapnutim elektrického
Fro Chyba zapisu FRAM napajeni. Nebo vyhledejte technickou podporu.
Erl Narugeni FRAM Zkuste chybu resetovat vypnutim a zapnutim elektrického

napajeni. Nebo vyhledejte technickou podporu.
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Chybovy
kéd

Er2

Er3

Er4

Ero

Er10

Er14

Er15

Er16

Er17

Er20

Er21

Er50

Chybovy stav

Chyba zapisu FLASH béhem
aktualizace pohonu

Naruseni FLASH

Chyba stinového zapisu FRAM

Motor prestal pracovat.

Porucha ota¢komeéru

Chyba rychlosti

PFili§ vysoky proud

PFili$ vysoké napéti

PFili$ nizké napéti

Signal mimo rozsah

PHlis vysoky signal

Chyba komunikace
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Doporucena c¢innost

Zkuste chybu resetovat vypnutim a zapnutim elektrického
napajeni. Nebo vyhledejte technickou podporu.

Zkuste chybu resetovat vypnutim a zapnutim elektrického
napajeni. Nebo vyhledejte technickou podporu.

Zkuste chybu resetovat vypnutim a zapnutim elektrického
napajeni. Nebo vyhledejte technickou podporu.

Okamzité zastavte Cerpadlo. Zkontrolujte hlavu ¢erpadla a
hadicové vedeni. Chybu m(iZe resetovat vypnuti a
opétovné zapnuti ¢erpadla. Nebo vyhledejte technickou
podporu.

Okamyzité zastavte ¢erpadlo. Chybu miiZe resetovat
vypnuti a opétovné zapnuti ¢erpadla. Nebo vyhledejte
technickou podporu.

Okamyzité zastavte ¢erpadlo. Chybu miZe resetovat
vypnuti a opétovné zapnuti ¢erpadla. Nebo vyhledejte
technickou podporu.

Okamyzité zastavte ¢erpadlo. Chybu miZe resetovat
vypnuti a opétovné zapnuti ¢erpadla. Nebo vyhledejte

technickou podporu.

OkamZité zastavte ¢erpadlo. Zkontrolujte napajeni. Chybu
mUZe resetovat vypnuti a opétovné zapnuti ¢erpadla.

OkamZité zastavte ¢erpadlo. Zkontrolujte napajeni. Chybu
mUZe resetovat vypnuti a opétovné zapnuti ¢erpadla.

Zkontrolujte rozsah analogového fidiciho signalu. Podle
potfeby signal upravte. Nebo vyhledejte technickou
podporu.

Snizte analogovy fidici signal.

Zkuste chybu resetovat vypnutim a zapnutim elektrického
napdjeni. Nebo vyhledejte technickou podporu.
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25.4 1Indikace chyb (pouze model Remote)

Pokud dojde k vnitfni chybé, zobrazi se v zavislosti na chybé jedna z nasledujicich ikon

St 20ma |\

Vymeénte
hlavu Signal 4-20 mA
céerpadla

Dalkové
zastaveni

varovani

Vyznamna zavada
pohonu: odeslete
¢erpadlo do vyrobniho
zavodu

A. Motor prestal
pracovat/nespravné
otacky: zkontrolujte
proces/systém a
zapnutim/vypnutim
resetujte

B. Chyba napéti:
zapnutim/vypnutim
resetujte cerpadlo

m-qdos-vSechny modely-cz-05 116



26 Technicka podpora

Technickd podpora je k dispozici u mistniho zédstupce spole¢nosti Watson-Marlow.

Web: www.wmftg.com
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27 Udrzba pohonu

Toto Cerpadlo neobsahuje zaddné soucdsti opravitelné uZivatelem. Jednotka by méla byt
vracena do spolecnosti Watson-Marlow za Ucelem provedeni servisu. Viz ¢ast "Informace

pro vraceni ¢erpadel" na strancel0.
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28 Vymeéna hlavy c¢erpadla (qdos 30)

Hlava ¢erpadla je spotfebnim dilem a nem(ize byt opravena.

Hlava cerpadla Pridrzné svorky
namontovana hlavy ¢erpadla
vlevo

Zajistéte, aby kontaminované hlavy cerpadla nebyly odesilany, ale
likvidovany mistné v souladu s prfedpisy pro kontaminované predméty
a zdravotnimi a bezpecnostnimi postupy.

Pfed vyménou hlavy ¢erpadla, saciho nebo vytlacného potrubi vzdy
&erpadlo odpojte od sitového napajeni.

Hlavu ¢erpadla je moZné namontovat pouze v jedné orientaci tak, aby
Sipka smérovala nahoru.

PFidrzné zapadky hlavy éerpadla uvolfiujte nebo uzamykejte pouze
rukou.

Nepokracujte v béhu pohonu s ignorovanou funkci detekce tniku.
Funkce detekce uniku je deaktivovana, kdyz je vybrana moznost
~Ignore" [Ignorovat].

Aby detektor uniku fungoval pFi vSech procesnich tlacich, musi byt
odvzdusnovaci Sroub namontovan a nastaven do polohy ,,v provozu™.

> BB BB P

Bez odvzdusiovaciho Sroubu nebude detektor Giniku fungovat s
tlakem systému pod 1 bar (15 psi).

Poznamka: V této pfiruéce je znadzornéna demontdz a vyména hlavy Ccerpadla
namontované vlevo. Postup vymény hlavy Cerpadla namontované vpravo je stejny.
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Sejmuti hlavy cerpadila

1.

2
3.
1

Vypustte kapalinu.
Zkontrolujte, zda v potrubnim vedeni neni tlak.

Odpojte ¢erpadlo od pfivodu sitového napajeni.

Zajistéte, aby byl pfi ¢erpani nebezpeénych produktl pouzivan ochranny odé&v a
ochrana odi.

Odpojte vstupni a vystupni pfipojky z hlavy cerpadla (chrani cerpadlo pred
jakymkoli Unikem procesni kapaliny).

d‘l{(

6. Zcela uvolnéte dvé pridrzné svorky hlavy Cerpadla.
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7. Chcete-li uvolnit hlavu Cerpadla z pfidrznych svorek, opatrné ji odpojte od plasté
Cerpadla a otocte ji proti sméru hodinovych rucic¢ek o cca 15°.

8. Sejméte hlavu Cerpadla z plasté cerpadla.

9. PouZitou hlavu Cerpadla bezpecné zlikvidujte podle svych vlastnich zdravotnich a

bezpecénostnich predpisl. Dbejte na dodrzovani véech bezpecénostnich pozadavkd
na Cerpanou chemikalii.
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10.

Zkontrolujte, zda je senzor detekce Uniku Cisty a bez procesni chemikalie.

Nasazeni nové hlavy ¢erpadla

Nasazeni nové hlavy ¢erpadla se provadi opacnym postupem jako sejmuti hlavy Cerpadla.

1.
2.

Vyjméte novou hlavu ¢erpadla z obalu.

Zarovnejte novou hlavu Cerpadla s hnacim hfidelem Cerpadla a zasurite ji na misto
na plasti ¢erpadla.

Otocte hlavu cerpadla proti sméru hodinovych ruci¢ek pfiblizné o 15°, aby se
zajistily pridrzné svorky.

Utdhnéte pridrzné svorky soucasné, aby se hlava Cerpadla zajistila na svém misté.
Pfipojte vstupni a vystupni pfipojky k hlavé cerpadla.

Pfivedte k Eerpadlu sitové napdjeni, stisknéte kladvesu START [SPUSTIT] a nechte
hlavu ¢erpadla nékolik otacek bézet.

Zastavte cerpadlo a odpojte jej od sitového napajeni, a pak v ptipadé potieby
svorky dale dotahnéte.

28.1 P¥ipojeni hadic rozhrani

Poznamka: Pfi pfipojovani hadic rozhrani k hlavé cerpadla si kromé precteni textu také
prohlédnéte niZze uvedeny diagram.

Pfed pfipojenim hadic rozhrani se ujistéte, Ze dodavana tésnéni z materialu Viton (1) jsou
spravné namontovana v otvorech hlavy cerpadla (1a), a Ze tésnéni z materidlu
Santoprene a material spojek jsou kompatibilni s ¢erpanou kapalinou.

Poznamka: Vzhled hlavy ¢erpadla se bude u rdiznych modeld lisit

m-qdos-vSechny modely-cz-05 122



i__'.‘ B ' J{l _ ,.\ -

'w S : ,J} —~ =

Sada spojek hydrauliky -
polypropylenové armatury s ozuby /
z3vitové armatury
Sada spojek hydrauliky — armatury s
ozuby / zavitové armatury z PVDF

)

Sada spojek hydrauliky -
polypropylenové kompresni armatury

Poznamka: Sady hydraulickych spojek jsou volitelnym pfislusenstvim. Vidét "Nahradni dily
a prislusenstvi" na strance134.

Hadicové ozuby
1. Vyjméte pozadovanou spojku z vtoku (2).

2. Prevléknéte spojovaci pfirubu pfes zvolenou armaturu a dotdhnéte ji k hlavé
Cerpadla (2a).

3. Natlacéte hadici na spojku az k zadni strané.
Zajistéte vhodnou pfidrZznou sponou.
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Zavitové spojky

1.
2.

Vyjméte poZzadovanou spojku z vtoku (3).

Nasufite spojovaci pfirubu pfes zvolenou armaturu a dotahnéte ji k hlavé Cerpadla
(3a) a (3b).

PFfi pfipojovani protilehlého zavitu zajistéte spojku pomoci 14mm kli¢e pro 1/4"
BSPT (3a), 9/16" klice pro 1/4" NPT (3b), 1/2" klice pro 1/2" BSPT (3a) a 13mm
kli¢e pro 1/2" NPT (3b).

Poznamka: Mize byt nutné pouzit tésnici pasku na zavity, aby bylo zajisténo utésnéni.

Kompresni armatury

1.

6.

Podle oznadeni na vtoku vyberte spravnou kompresni armaturu pro velikost hadice
a oddélte obé prislusné casti (4).

Konec hadice odfiznéte tak, aby byl kolmy jako na obr. (4a) a (4b),, nikoli jako na
obr. (4e).

Nasurnite spojovaci pfirubu na hadici.

Nasunte tésnici krouzek na hadici a ujistéte se, ze vnitfni odsazeni sméfuje k

ufiznutému konci. Podle diagramu na nasledujici strance zkontrolujte, Ze orientace
spravna jako na obr. (4a) a (4b), nikoli jako na obr. (4c) nebo (4d).

Natlacte hadici na kuZel az k zadni strané jako na obr. (4a) a (4b), nikoli jako na
obr. (4f) (mlze byt zapotfebi rozsifit konec hadice).

Zatimco hadici stale drzite u zadni strany kuZzele, pfisunte tésnici krouzek a
spojovaci pfirubu po hadici zpét a dotahnéte ji k hlavé Cerpadla, viz (4a) a (4b).

Cerpadlo je nyni pfipraveno k pouZiti.

Pretok kapaliny

Kdyz

je detekovéan unik, senzor detekce uniku cerpadlo zastavi. V nepravdépodobném

pfipadé poruchy senzoru poskytuje bezpecnostni pretok bezpecnou Unikovou cestu pro
odstranéni smési kapaliny a maziva.

UZivatel je zodpovédny za to, Ze tento pretok je pfipojen ke kompatibilni odvétravané
ukladaci nddobé pro zachyceni odpadni kapaliny.

A

Neblokujte vypoustéci otvor hlavy ¢erpadla ReNu.
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29

Vymeéna hlavy cerpadla (qdos 20, 60, 120 a CWT)

Hlava ¢erpadla je spotfebnim dilem a nem(ize byt opravena.

Pridrzna svorka hlavy }
Eerpadla Hlava ¢erpadla na-

montovana vlevo

Hlava cerpadla ReNu CWT bude mit odlisny vzhled nez hlavy cerpadla ReNu 20, 60 a 120

(na obrazku)

> B BB PP

Zajistéte, aby kontaminované hlavy cerpadla nebyly odesilany, ale
likvidovany mistné v souladu s predpisy pro kontaminované predméty
a zdravotnimi a bezpecnostnimi postupy.

Pifed vyménou hlavy ¢erpadla, saciho nebo vytlaéného potrubi vzdy
&erpadlo odpojte od sitového napajeni.

Hlavu cerpadla ReNu vZdy pouzivejte s tlakovym ventilem v poloze ,,v
provozu™ (neplati pro CWT).

Hlavu cerpadla je moZzné namontovat pouze v jedné orientaci tak, aby
Sipka smérovala nahoru.

PFidrznou zapadku hlavy c¢erpadla uvoliiujte nebo uzamykejte pouze
rukou.

Nepokracujte v béhu pohonu s ignorovanou funkci detekce tniku.
Funkce detekce uniku je deaktivovana, kdyz je vybrana moznost
~Ignore™ [Ignorovat].
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A

ReNu 20, ReNu 60 nebo ReNu 120

DULEZITE: Pfed instalaci &erpadla nastavte tlakovy ventil do polohy ,,v
provozu".

V poloze ,PFepravni poloha" detektor Gnikii nebude fungovat pFi
vypoustécim tlaku pod 1 bar (15 psi).

Poznamka: V této pfiruéce je znadzornéna demontdz a vyména hlavy Ccerpadla
namontované vlevo. Postup vymény hlavy Cerpadla namontované vpravo je stejny.

Sejmuti hlavy cerpadla

1.

2.
3.
4

6.

Vypustte kapalinu.

Zkontrolujte, zda v potrubnim vedeni neni tlak.

Odpojte ¢erpadlo od pFivodu sitového napajeni.

Zajist&te, aby byl pfi ¢erpani nebezpeénych produktl pouzivan ochranny odé&v a
ochrana odi.

Odpojte vstupni a vystupni pfipojky z hlavy cerpadla (chrani cerpadlo pred
jakymkoli Unikem procesni kapaliny).

Uvolnéte pfidrznou packu hlavy cerpadla.
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7. Chcete-li hlavu ¢erpadla odpojit z pohonu, otocte ji ve sméru hodinovych rucicek
priblizné o 15°. Pfesurite tlakovy spinac zpét do ,pfepravni polohy" (nevyZaduje se
pro ReNu CWT).

L]
PFepravni N (D
poloha

P > 1 bar (15 psi)

8. PouZitou hlavu ¢erpadla bezpecné zlikvidujte podle svych vlastnich zdravotnich a
bezpeé&nostnich predpisl. Dbejte na dodrzovani vdech bezpeé&nostnich pozadavkd
na ¢erpanou chemikalii.
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9. Zkontrolujte, zda je senzor detekce Uniku Cisty a bez procesni chemikélie.

10. Pokud najdete zbytky chemikalie, odpojte &erpadlo od sitového napdjeni a
oznamte to mistnimu servisnimu stfedisku.
Nasazeni nové hlavy cerpadla
Nasazeni nové hlavy ¢erpadla se provadi opacnym postupem jako sejmuti hlavy ¢erpadla.
1. Vyjméte novou hlavu cerpadla z obalu.

2. Otocte tlakovy spinac na hlavé c¢erpadla do polohy ,v provozu" (nevyzaduje se pro
ReNu CWT).

Poloha ,,v - @
provozu"

P < 1 bar (15 psi)

3. Zarovnejte novou hlavu ¢erpadla s hnacim hfidelem Cerpadla a zasufte ji na misto
na plasti ¢erpadla.

4, Otocte hlavu cerpadla proti sméru hodinovych ruci¢ek pfiblizné o 15°, aby se
zajistily pridrzné zapadky.

5. Uzamknéte hlavu ¢erpadla na jejim misté pomoci pfidrzné svorky hlavy ¢erpadla.
PFipojte vstupni a vystupni pfipojky k hlavé cerpadla.

Ptivedte k ¢erpadlu sitové napdjeni, stisknéte kldvesu START [SPUSTIT] a nechte
hlavu ¢erpadla nékolik otacek bézet.

8. Zastavte erpadlo a odpojte jej od sitového napajeni, pak znovu zkontrolujte, zda
je pridrzna packa stale spravné zajisténa.

9. Pouze qdos 20 EP: Potvrdte, Ze byla nainstalovana NEW PUMPHEAD [NOVA HLAVA
CERPADLA].
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29.1 Pripojeni hadic rozhrani

Poznamka: PFfi pfipojovani hadic rozhrani k hlavé Cerpadla si kromé precteni textu také
prohlédnéte niZze uvedeny diagram.

Pfed pfipojenim hadic rozhrani se ujistéte, Zze dodavana tésnéni z materidlu Santoprene
(1) jsou spravné namontovana v otvorech hlavy Cerpadla (1a), a Zze tésnéni z materialu
Santoprene a material spojek jsou kompatibilni s ¢erpanou kapalinou.

I_L‘ LI ]JJ o) “ =

HL: I ko ,‘H = )

Sada spojek hydrauliky -
polypropylenové armatury s ozuby /
zavitové armatury

Sada spojek hydrauliky — armatury s
ozuby / zavitové armatury z PVDF

Sada spojek hydrauliky -
polypropylenové kompresni armatury

Poznamka: Sady hydraulickych spojek jsou volitelnym pfislusenstvim. Vidét "Nahradni dily
a prislusenstvi" na strance134.
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Hadicové ozuby

Vyjméte poZzadovanou spojku z vtoku (2).

Prevléknéte spojovaci pfirubu pfes zvolenou armaturu a dotahnéte ji k hlavé
Cerpadla (2a).

Natlaéte hadici na spojku az k zadni strané.
Zajistéte vhodnou pfidrZznou sponou.

Zavitové spojky

1.
2.

Vyjméte pozadovanou spojku z vtoku (3).

Nasufite spojovaci pfirubu pfes zvolenou armaturu a dotahnéte ji k hlavé Cerpadla
(3a) a (3b).

Pfi pripojovani protilehlého zavitu zajistéte spojku pomoci 14mm klice pro 1/4"
BSPT (3a), 9/16" kli¢e pro 1/4" NPT (3b), 1/2" kli¢e pro 1/2" BSPT (3a) a 13mm
klice pro 1/2" NPT (3b).

Poznamka: MizZe byt nutné pouZit t&snici pasku na zavity, aby bylo zajist&no utésnéni.

Kompresni armatury

1.

6.

Podle oznaceni na vtoku vyberte sprdvnou kompresni armaturu pro velikost hadice
a oddélte obé pfislusné casti (4).

Konec hadice odfiznéte tak, aby byl kolmy jako na obr. (4a) a (4b),, nikoli jako na
obr. (4e).

Nasunte spojovaci pfirubu na hadici.

Nasurite tésnici krouZzek na hadici a ujistéte se, Ze vnitfni odsazeni sméfuje k

ufiznutému konci. Podle diagramu na nasledujici strance zkontrolujte, Ze orientace
spravna jako na obr. (4a) a (4b), nikoli jako na obr. (4c) nebo (4d).

Natlacte hadici na kuzel az k zadni strané jako na obr. (4a) a (4b), nikoli jako na
obr. (4f) (mze byt zapotrebi rozsifit konec hadice).

Zatimco hadici stale drzite u zadni strany kuzZele, prisunte tésnici krouZek a
spojovaci pfirubu po hadici zpét a dotahnéte ji k hlavé Cerpadla, viz (4a) a (4b).

Cerpadlo je nyni pfipraveno k pouZiti.

Pietok kapaliny

Kdyz

je detekovan unik, senzor detekce uniku cCerpadlo zastavi. V nepravdépodobném

pfipadé poruchy senzoru poskytuje bezpecnostni pfetok bezpecnou Unikovou cestu pro
odstranéni smési kapaliny a maziva.

UzZivatel je zodpovédny za to, Ze tento pretok je pfipojen ke kompatibilni odvétravané
ukladaci nadobé pro zachyceni odpadni kapaliny.

A

Neblokujte vypoustéci otvor hlavy cerpadla ReNu.
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Hlava cerpadla ReNu CWT bude mit odlisny vzhled nez hlavy cerpadla ReNu 20, 60 a 120
(na obrazku)
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30 Informace pro objednavani

30.1 Cisla dila éerpadla

OIMIO]| [ o||lef o] |Gl ofle

n n
m Varianty sitové
1:Qdos 20 Material drahy kapaliny’ |mrym—w"m" Adsick
2:Qdos 30 2: Santoprene 3: Manual Orientace hlavy  ZFWeRSIEINA
3:Qdos 60 5:PU 4: Universal Cerpadla* U: Spojené kralovstvi
4:Qdos 120 7:EPDM 5: Universal+ L=vlevo K: Australie
5:Qdos CWT 8: SEBS 7: PROFIBUS R=vpravo B AgaTiie
C: Svycarsko
o D: Indie, Jihoafricka
Typ digitalniho I/0 republika
B: Brazilie

Modely Manual, Remote a PROFIBUS

L: Standardni varianta cerpadla

Modely Universal a Universal+

L: Vystupy s otevienym kolektorem, vstupy 5-24V DC

R: Beznapétové reléové kontakty 110V AC 30V DC, vstupy 5-24V DC nebo 110V AC

* PFi obJednavce je nutno uvést stranu umisténi hlavy cerpadla Umisténi vlevo/vpravo se
posuzu1e pfi pohledu na predni stranu ¢erpadla. Cerpadlo znédzornéné v diagramu rozmérd
ma hlavu cerpadla umisténou vlevo.

Hlava ¢erpadla
namontovana vlevo

-

** Dilezitd poznamka: Hlava cerpadla ReNu obsahuje mazivo. UZivatel je povinen pred
pouzitim zajistit dodrzeni mistnich zdravotnich a bezpecnostnich predpisl, véetné zajisténi
chemické kompatibility mezi mazivem a provozni kapalinou. Standardnim mazivem je
PFPE.

t Pro vybér nejlepsiho materidlu pro vase provozni kapaliny pouzijte tabulku chemické
kompatibility na www.qdospumps.com.
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30.2 Nahradni dily a prislusenstvi

Obrazek Popis

Hlava ¢erpadla ReNu
Santoprene (mazivo PFPE)

Hlava ¢erpadla ReNu SEBS
(mazivo PFPE)

Hlava ¢erpadla ReNu PU
(mazivo PFPE)

Hlava ¢erpadla ReNu CWT
(mazivo PFPE)

1/4" BSP, 1/4" NPT

m-qdos-vSechny modely-cz-05

qdos 30

qdos 60

qdos 120

qdos 20

qdos 30

qdos 60

qdos 20 EP

qdos CWT

Sada spojek hydrauliky, polypropylenové kompresni
armatury - Sada ¢tyi rozmérd: 6,3x11,5 mm, 10x16 mm,
9x12 mm, 5x8 mm pro pfipojeni hadic rozhrani WM.

Sada spojek hydrauliky, polypropylenové armatury s ozuby /
zavitové armatury, 1/4" hadicovy ozub, 3/8" hadicovy ozub,

Cislo dilu

0M3.2200.PFP

0M3.3200.PFP

0M3.4200.PFP

0M3.1800.PFP

0M3.2800.PFP

0M3.3800.PFP

0M3.1500.PFP

0M3.5700.PFP

0M9.221H.P01

0M9.221H.P02
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Obrazek Popis slo dilu

Sada spojek hydrauliky, armatury s ozuby / zavitové
armatury z PVDF, 1/4" hadicovy ozub, 3/8" hadicovy ozub, 0M9.221H.F02
l 1/4" BSP, 1/4" NPT

Sada spojek hydrauliky, polypropylenové zavitové
armatury, 1/2" BSP (pouze pro hlavy ¢erpadla ReNu 20,
ReNu 60, ReNu 120 a ReNu CWT. (Neni k dispozici pro hlavy
Cerpadla ReNu 30)

0M9.401H.P03

Sada spojek hydrauliky, polypropylenové zavitové
armatury, 1/2" NPT (pouze pro hlavy ¢erpadla ReNu 20,
ReNu 60, ReNu 120 a ReNu CWT. (Neni k dispozici pro hlavy
Cerpadla ReNu 30)

0M9.401H.P04

‘ Sada spojek hydrauliky, polypropylen, 1/2" hadicovy ozub 0M9.401H.P05

Sada spojek hydrauliky, PVDF, zavitové armatury, 1/2" BSP
(pouze pro hlavy ¢erpadla ReNu 20, ReNu 60, ReNu 120 a 0OM9.401H.F03
ReNu CWT. (Neni k dispozici pro hlavy ¢erpadla ReNu 30)

Sada spojek hydrauliky, PVDF, zavitové armatury, 1/2" NPT
@ (pouze pro hlavy ¢erpadla ReNu 20, ReNu 60, ReNu 120 a 0M9.401H.F04

ReNu CWT. (Neni k dispozici pro hlavy ¢erpadla ReNu 30)

Sada spojek hydrauliky, PVDF, 1/2" hadicovy ozub 0OM9.401H.F05

] PVC Hadice rozhrani, PVC 6,3x 11,5 mm, délka 2 m (6,5 stopy) 0M9.2222.V6B
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Obrazek

PVC

PVC

PVC

\] Polyethylene

Polyethylene

Polyethylene

Y

| Polyethylene

v

~—
R
=

Popis

Hadice rozhrani, PVC 10x 16 mm, délka 2 m (6,5 stopy)

Hadice rozhrani, PVC 6,3x11,5 mm, délka 5 m (16 stop)

Hadice rozhrani, PVC 10x 16 mm, délka 5 m (16 stop)

Hadice rozhrani, polyetylen, 9x12 mm, délka 2 m
(6,5 stopy)

Hadice rozhrani, polyetylen, 5x8 mm, délka 2 m (6,5 stopy)

Hadice rozhrani, polyetylen, 9x12 mm, délka 5 m (16 stop)

Hadice rozhrani, polyetylen, 5x8 mm, délka 5 m (16 stop)

Nahradni zékladova deska

Vstupni kabel, M12 IP66, délka 3 m (10 stop)

Vystupni kabel, M12 IP66, délka 3 m (10 stop)
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slo dilu

0M9.2222.VAD

0M9.2225.V6B

0M9.2225.VAD

0M9.2222.E9C

0M9.2222.E58

0M9.2225.E9C

0M9.2225.E58

0M9.223M.X00

0M9.203X.000

0M9.203Y.000
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Obrazek Popis slo dilu

Ochranny kryt rozhrani HMI 0M9.203U.000
Spojovaci pfiruba ReNu - 2 ks 0M9.001H.P0O0O
ReNu 30, sada 2 O-krouzk® Viton 0M9.221R.K00

VloZzka Santoprene pro ReNu 20, ReNu 60, ReNu 120 a

ReNu CWT 0M9.001R.M00

Svorka a $roub hlavy ¢erpadla gdos 30 (par) 0M9.203C.000

aﬂ%zﬁ‘
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31 Udaje o vykonu

31.1 Podminky cerpani
Pro ziskani presného a opakovatelného chovani je dilezité ¢erpadlo pravidelné kalibrovat.

Skuteéné dosahované hodnoty pritok{ se mohou ligit od hodnot zobrazovanych na displeji
nasledkem zmény teploty, viskozity, vstupnich a vystupnich tlak{, konfiguraci systému a
funkénosti hlavy &erpadla v pribé&hu &asu. Pro ziskani co nejvy$i presnosti je vhodné
Cerpadlo pravidelné kalibrovat.

Uvadéné hodnoty vystupnich tlakl predstavuiji tlaky RMS ve vytlaéném potrubi.

31.2 Tlakové parametry
qdos 120 Ize provozovat nepretrzité pfi vystupnim tlaku az 4 bary (60 psi).
qdos 60 Ize provozovat nepretrzité pfi vystupnim tlaku az 7 barl (100 psi).

qdos 30 lze provozovat nepretrzité pfi vystupnim tlaku az 7 barl (100 psi). qdos 30 Ize
provozovat pifi vystupnim tlaku aZz 10 barl (145 psi), avéak bude ovlivnén pritok a
zivotnost hlavy cerpadla.

gdos 20 Ize provozovat nepretrzité pfi vystupnim tlaku az 7 barl (100 psi). qdos 20 PU Ize
provozovat nepretrzité pfi vystupnim tlaku az 4 bary (60 psi).

gqdos CWT lze provozovat nepretrzité pfi vystupnim tlaku az 7 bard (100 psi).

31.3 Chod na sucho

Cerpadlo qdos bude pokracovat v Cinnosti, i kdyZ je v sacim potrubi pfitomen plyn, a v
téchto podminkach zachova nasani. Cerpadlo mlze bé&Zet na sucho, bude vdak ovlivnén
pritok a Zivotnost ¢erpadla.

31.4 Zivotnost hlavy cerpadla
K aplikaénim faktordm, které ovliviiuji Zivotnost cerpadla, patfi ota¢ky ¢erpadla, chemicka
kompatibilita a viskozita provozni kapaliny a saci a vystupni tlak.

31.5 Moznost stejnosmérného napajeni - parametry vstupu

Limity
Parametry vstupu napajeni Jednotky Komentar
Min. Jmenov. Max.

Provozni limity na prstencovych PFi plném
svorkach kabeld L EEL v vystupu/sani

T o , PFi
Maximalni jmenovity vstupni proud 15,2 A 10,5 V/130 W

Bl & _p . PFi
Maximalni jmenovity vstupni proud 9,5 A 24 V/200 W
Spinaci proud 17 A Bez zatizeni
Doba trvani spinaciho proudu 20 ms
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Limity
Parametry vstupu napajeni Jednotky Komentar
Min. Jmenov. Max.

e , . 100 W pFi
Ucinnost na prstencovych svorkach 87 91 95 % 10/12/24 V
Potfebny typicky pfikon cerpadla 5 120 W qdos 20, 30,
qdos 60, 120, CWT
NPT e qdos 20, 30,
Maximalni jmenovity prikon 200 W 60, 120, CWT
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31.6 Vykonové kFivky

Nasledujici grafy znazorfiuji pritoky pro saci a vystupni tlaky pro hlavu ¢erpadla.

Manometricky tlak Vystupni manometricky
sani / psi tlak / psi

-i5 -10 -5 0 20 40 60 80 100
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E 1200 >
< 1000 | %
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5 800 nebo SEBS £
a. 600
400 Hadice PU
200 Hadice SEBS
-1 -0.5 0 2 3 4
Manometricky tlak Vystupni manometricky
sani / bary tlak / bary
[ gdos 120
I gdos 60
[ gdos 20
Il gdos 20 PU
Manometricky tlak Vystupni manometricky
sani / psi tlak / psi
-6 -10 -5 0 20 40 60 80 100
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32
2000 132
1800 F28
T 1600 (28 %
E 1400 L22 9
= r20 S
£ 1200 F18 =
= 1000 1635
o 14 5
3 800 t12 &
£ o e
ouze hadice
400 Santoprene '2
200 - A = (2
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sani / bary a ary
qdos 30
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Manometricky tlak Vystupni manometricky

sani / psi tlak / psi
-15 -10 -5 0 20 40 60 80 100 115
2200 134
32
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c 26
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32 Obchodni znamky

Watson- Marlow, qdos, gqdos 20, qdos 30, qdos 60, qdos 120, qdos CWT a ReNu jsou
ochranné znamky spolecnosti Watson-Marlow Limited.
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33 Historie vydani

m-qdos-cz-04

UZivatelska pfirucka Watson-Marlow gdos 20, 30, 60 a 120

Prvni vydani 11/2019

m-qdos-cz-05

UZivatelska pfirucka Watson-Marlow qdos 20, 30, 60 a 120 a CWT
Aktualizovan pro zahrnuti gdos CWT modeld.

Aktualizovan pro zahrnuti 4 reléovych modeld.

Prvni vydani 02/2020
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